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Inte vår livs bästa morgon

Melodram i två delar

Personer

VASILIJ MIKHAJLOVITJ KRUTJIN, född 1924

GALINA, hans hustru, född 1949 

SVETKA (SVETA), hennes dotter, 18 år

KOSTIK (KOSTJA), hennes son, 25 år 

BYKOV SERGEJ, kallad BYK (Tjuren), över trettio 

BESLAN, sonson till Krutjins stridskamrat, 33 år 

REPEJNIKOV ANATOLIJ IVANOVITJ, son till Krutjins stridskamrat, 60 år 

GENERALÖVERST NIKOLSKIJ, nästan jämnårig med Krutjin, något äldre.

Del ett

MOSKVA. 7 MAJ 

En blygsam, lite gammaldags tvårummare. Ett rum – ”salongen”: två mattor på

väggarna, två soffor vid väggarna, TV, runt bord, skänk med kristall, bokhylla 



med noga uppställda prenumerationsutgåvor på framträdande plats, och 

längst ner blandade böcker. Det andra rummet, ”barnrummet”, är betydligt 

mer modernt; färgglada affischer på väggarna, bandspelare; på olika ställen i 

rummet – en säng (madrass på ben) och en smal säng. En skärm mellan dem, 

men nu är den ihopfälld mot väggen. Skrivbord, stol. Böcker på fönsterbrädan, 

på golvet, på sängen. Några är uppslagna, här finns också skrivhäften. På en 

pall mitt i rummet står en symaskin.

Vasilij Mikhailovitj har födelsedag idag. Han är inte hemma än, men familjen 

förbereder firandet. Alla är i köket. Galina hackar lök. Kostik diskar finporslinet 

noga. Sveta petar med en gaffel i något inuti en kastrull på spisen.

GALINA: Två Istanbul! Två Istanbul, tänka sig! På ena och andra sidan! Jag hade

precis blivit blond då, minns ni? Och turkarna flög på mig som flugor på 

honung. Alla våra från shoppingresan till bussen, men mig mötte de upp, 

tejpade varan med stark tejp, sån där gul, stark, dyr, och den där tejpen... De 

tog mig till parken, till moskén – men mig släppte de inte in, eftersom jag är 

kvinna. En butiksägare bjöd mig på bröllop. Bruden hade pengar tejpade på 

slöjan, brudgummen på axlarna – ända ner till golvet. (Byter ton) Och jag bara 

brast ut i gråt... (Knuffar undan Kostik med axeln) Flytta dig, ska tvätta 

ansiktet... (Skarar ansiktet)

SVETA: Rödbetorna är kokta. (Tar upp rödbetorna ur kastrullen, lägger i en 

skål) Mamma, är du klar med löken?

GALINA: Det är löken som är klar med mig.

SVETA: Gör plats, jag ska riva rödbetorna. Kostik, släpp fram mig till vasken! 

Rödbetorna måste få kallt vatten!



GALINA: Räcker färsen till kotletterna? (Tar fram två förpackningar färs ur 

kylen, öppnar, blandar med löken) Turkiskorna går alla i sån där... munkorgar. 

Ansiktena gömda, bara ögonen sticker fram. Restaurangen var stor, men jag 

gick nykter och hungrig. De dricker ur sånna där små glas och tilltalar med 

orientaliskt godis. Kyparen kommer med en liten bricka, lite i taget. Och vad 

ska man dricka för när man inte får sjunga? Jag tar ett ägg, knäcker i... lite 

vitlök, lite peppar, mannagryn... Och det passar även den tandlöse! (Håller 

fram en liten bit färs i fingrarna) Sveta, smaka! Är det lagom med lök?

SVETA: (Avskytt) Mamma, det där är rå färs...

GALINA: (Stoppar i sig munnen) Lagom med lök! (Formar kotletter) Idag ska vi 

festa och sjunga! (Börjar sjunga) ”Vid ängen, ängen, ängen, vid den välkända 

stäppen, vid den avlägsna hjorden gick en häst på fri fot. Gå du, gå du, min 

häst, tills de fångar dig. Och fångar de dig – sadlar de dig, med ett sidens 

tygel!”

KOSTIK: Mamma, vad ska du ge pappa i present?

GALINA: Vad ska man ge? Det är ingen jämn födelsedag! Av min lön har jag 

inga pengar kvar, bara tårar. Det är en sådan period – inga möjligheter. Vi 

dukar fint bord – det är bra! Potatis stekt på fläsk – precis som han gillar. Jag 

har gjort kotletter. Kristallvodkan finns hemma. Vad ger ni?

SVETA: Hemligt.

GALINA: Du har alltid haft hemligheter, ända sen du var liten – alltid i smyg, i 

viskningar.

SVETA: Kostik, skär rödbetorna, lukten är så äcklig...



GALINA: Luktar rödbeta illa? Är den dålig? (Luktar) Vad hittar du på? Det är 

prima rödbeta!

KOSTIK: (Till Sveta) Ge mig rivjärnet! Jag gör det.

GALINA: Vad är det för fel på rödbetan?

SVETA: Vidrigt!

KOSTIK: Jag har ett förslag. Jag köpte en bok till pappa.

GALINA: Han har väl inte nog med böcker redan!

KOSTIK: Han har velat ha den här länge. Jag åkte runt i stan i flera dagar för att 

hitta den. Låt oss ge den som en gemensam present till segerdagen! Det är en 

bok om kriget!

GALINA: Jag läser inte om kriget. Allt är lögn!

SVETA: Ingen har bett dig läsa den! Vi föreslår att vi ger den tillsammans, från 

alla.

GALINA: Varför är du så argsint? Jag är ingen höna, jag förstår vad som sägs.

SVETA: Nå, vad säger du?

GALINA: Mitt huvud snurrar redan av allt! (Till Kostja) Och du, istället för att 

jaga böcker, borde du förbereda dig för forskarutbildningen. Annars tar de in 

nån genom kontakter, och du ryker med i armén. Här erbjöd en major mig för 

trehundra dollar att placera dig i ett förband i Moskva, nån sorts telegrafist. 



Det är billigt, men vi har inte ens hundra dollar nu. Fast om det krisar – så fixar 

jag det.

KOSTIK: Mamma, vad säger du om presenten? Du svarade inte!

GALINA: Gör som ni vill. Jag springer till bostadsförvaltningen. De säger att de 

delar ut presenter till veteranerna idag. Pappa går inte själv, men jag är inte 

stolt. Kanske blir det nån nytta. En flaska vodka – det är också nåt. Ni stänger 

av potatisen, vänder på kotletterna. Där i kylen är lite stör – jag tog 200 gram – 

det ska inte på bordet. Det är till i övermorgon, till segerdagen. Och ett par 

färska gurkor – skär upp en, för doftens och utseendets skull, strö över lite 

örter. Och du, Sveta, gör ett ägg med majonnäs, han gillar det. Så att det blir 

mycket på bordet. Duka fint, lägg på tygservetter, inte sånna som 

toalettpapper. (Byter till ytterskor) Herregud, vad har vi kommit till! Jag skulle 

vilja banka lite kött, steka en kyckling, stänka citron, ställa fram alla burkar och 

flaskor... Förr lagade jag så mycket på hans födelsedag att det räckte ända till 

segerdagen. Och nu räknar jag varje tugga.

KOSTIK: Mamma, vart ska du? Pappa kommer snart!

GALINA: Jag är som en fluga. Till förvaltningen och tillbaka. Bränn inte 

kotletterna! Och glöm inte att späda ut saften!

KOSTIK: Dröj inte!

Galina skyndar ut genom dörren. Kostik och Sveta dukar bordet.

KOSTIK: Ska vi fälla ut bordet?

SVETA: Varför? Förr kom det så mycket folk. Frontsoldater. Precis före 

segerdagen samlades de i Moskva. Men sen blev det färre och färre, och nu är 



det ingen alls. Några har dött, andra har inte råd med resan... Tur att pappa 

deltar i paraden... Jag tänker: om hundra, tvåhundra år kommer folk blanda 

ihop det stora fosterländska kriget med kriget mot Bonaparte... Vilken mening 

har då vår oro, vår stolthet över våra fäder och farfäder?

KOSTIK: Pappa dröjer. Och du? Vad är det med dig?

SVETA: Med mig?

KOSTIK: Är allt bra med dig?

SVETA: Ja, det tror jag. Varför?

KOSTIK: På sistone...

SVETA: Vad?

KOSTIK: Du verkar ha nåt... nåt inte så bra i ditt liv...

SVETA: (Skrattar tyst) Ibland säger du saker... Man märker att du tillbringade 

barndomen på landet. Universitetet är inget mot din lantliga barndom.

KOSTIK: Jag tycker det var tur att jag växte upp på landet. Jag drömmer om vår 

älv... och vår by, oändlig, som sträcker sig utmed stranden... När mamma 

sjunger ”nu på vägen ligger en stor by” tänker jag alltid på vår. Övergivna 

fruktträdgårdar, helt igenväxta... Hur många år har inte gått sedan kriget, men 

trädgårdarna gav sig inte, de ville inte dö. Vi killar letade mat där... Och i 

drömmarna är allt färgglatt... Körsbären röda, röda! Och trastar ovanför som 

pickar på dem. Och stora fågelbärsträd! Pappa muttrade: ”Har du ätit 

fågelbär?” De liksom band ihop munnen, så pappa var rädd att jag skulle 

kvävas... Och jag undrade hur pappa alltid kunde veta? Och själv hade jag blåa 

handflator och mun ända upp till öronen, alldeles blå...



SVETA: Jag minns när mamma tog med mig till er!

KOSTIK: Du var ju inte ens fyra år!

SVETA: Jag minns! Det är från byn jag börjar minnas allt ordentligt. Först 

stationen. Sen torget. Sen åkte jag och mamma på en lastbil. Det skakade! Och 

så bankade mamma på hytten, han bromsade en sekund, och mamma 

hoppade av lastbilen. Lastbilen körde vidare, och mamma sprang ikapp. Jag 

skrek, rädd att hon inte skulle hinna ikapp och att jag skulle gå vilse. Några män

räckte ut händerna från flaket, hon tog tag och klättrade upp i farten. Och hon 

skrattade så. Och alla berömde henne, beundrade henne. Sen gick vi längs en 

väg mellan höga ax. Och jag såg blåklint. Så blå, blå! Och himlen där uppe var 

så stor, som en kupol. Och varmt och liksom skinande... Vi kom in på gården. 

Där fanns katt, hund, höns, tuppar... Som om jag klivit in i en bok med 

färgbilder! Och du kom fram och räckte mig, i din knutna hand, några mörka 

små stjälkar, och på dem små röda bär... Jag hade aldrig sett smultron förut. 

Och doften slog rakt in i hjärtat...

KOSTIK: Vilket minne du har!

SVETA: I Moskva var jag alltid på internat. Dagarna flöt ihop. Man vaknade – 

och det var samma sak om det var morgon eller kväll... Sen började jag gissa... 

Om man hörde kvasten skrapa eller spaden skava, då var det en ny dag... Där 

var ett staket som var tätt, men inte ända ner till marken... Vi satt på huk och 

spanade efter mamma. Jag minns fortfarande alla mammas skor. Både 

sandalerna, och pumpsen, och lackskorna med rosetter på höga klackar... 

Sköterskan kom fram och sa: ”Varför sitter ni här ihopkrupna? Det är bara 

onsdag idag, det är tidigt att vänta på era mammor...” Och när mamma kom, 



sprang jag fram, hängde på henne, och det luktade vodka från henne... Och 

den lukten grep mig med en längtan...

KOSTIK: Säg, ska du söka till institutet? Vi har inte satt oss med läroböckerna 

på två månader. Du skjuter upp allt.

SVETA: Jag vet inte, Kostik, vad jag ska göra, jag vill inte veta och vill inte gissa. 

Jag är trött.

KOSTIK: För att vara arton år har du verkligen deprimerade stämningar.

SVETA: Pappa gifte sig ju med mamma för vår skull. För att han älskade oss.

KOSTIK: Och han älskade mamma sen. Hon var vacker.

SVETA: Och du och jag, vi vet inte ens vilka vi är födda av.

KOSTIK: Vad spelar det för roll? Min pappa är den ende. Jag erkänner ingen 

annan.

SVETA: Aj, jag mår illa igen... (Går in i rummet och sätter sig på sängen)

KOSTIK: (Går fram till henne) Är du sjuk?

SVETA: Vänta...

PAUS.

SVETA: Det gick över.

KOSTIK: Vad är det med dig?

SVETA: (Med förtvivlan) Kostik, jag ska få barn.

KOSTIK: I vilken mening?... Du? Barn? Varifrån?



SVETA: I september. Fråga inte vem pappan är.

KOSTIK: I september. Det är ju jättebra att det är i september! Då kan vi redan 

till nyår pynta granen för det! Och det kommer att titta och bli glad!

SVETA: Kostik! Jag älskar dig så mycket!

KOSTIK: Du har sånna män som jag och pappa. Med oss går det ingen nöd. Och

mamma är driftig och klok. Hon hjälper till med allt. Allt blir bra, Svetik! Jag 

gratulerar dig! (Skrattar) Jag ska bli morbror!

SVETA: Är du verkligen glad?

KOSTIK: Titta noga på mig! Låtsas jag, tycker du?

SVETA: Nej. Tack!

KOSTIK: Tack själv! Hela familjen kommer att bära dig på händerna! Men jag 

ska tvinga dig att plugga till institutet. Lovar du att ta igen?

SVETA: (Skrattar) Jag ska flytta berg!

Vasilij Mikhailovitj kommer in i ny kostym och keps.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vem är det som ska flytta berg här?

SVETA: (Kastar sig om halsen på honom) Pappa! Hur gick det? Är överste 

Krutjin redo för högtidsparaden på Röda torget?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Inte riktigt. Medecinen ville kassera mig. Övertalade 

dem med nöd och näppe. De gav mig en spruta mot trycket, jag satt där en 

stund hos dem, och sen körde de mig hit.

KOSTIK: Du vilar idag, går och lägger dig tidigt.



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Har det kommit några brev, telegram? Har någon 

ringt?

KOSTIK: För tidigt. I morgon eller övermorgon kommer det nog nån, som alltid 

oväntat.

SVETA: Och ni kommer att prata om ”gångna dagar och strider, där ni högg 

tillsammans”.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Var är mamma?

KOSTIK: Hon stack ut en minut.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jaha, bra. (Går in i badrummet)

SVETA: Kostik, låt oss ge honom presenterna nu. Han blir på bättre humör. Och

till i övermorgon hittar vi på nåt.

KOSTIK: Bra. Men vi väntar på mamma.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kommer ut från badrummet och stannar i salongen 

framför det dukade bordet) Så vackert!

SVETA: (Kommer ut från ”barnrummet” till salongen) Ät lite nu, så kommer 

mamma snart, så firar vi tillsammans.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Varför? Vi väntar på mamma! (Tänker på något eget) 

Det är illa...

KOSTIK: (Kommer ut i salongen) Mamma är bara till förvaltningen och tillbaka.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag menar inte det. Där... vid paradrepetitionerna kom 

en journalist fram till mig. Det ena ledde till det andra, vi började argumentera 



om jungfrujungfruarna. Han sa att det inte var nödvändigt med 

jungfrujungfrurna. Att man lurade folket, det var bara för syns skull... Ingen 

nytta! Jag ville säga nåt, men han lyssnade inte... ”Hur menar du att det inte 

behövdes?” De första åren gav de enorma skördar. Landet behövde bröd. Och 

nu i Kazakstan lever man på det vi byggde. De flyttade sin huvudstad till det 

som var jungfrujungfrur. Än idag har folk hus och arbete där. Och den där unge

– vad vet han? Han lyssnar inte, tror inte, han bara spydde... Jag hetsade upp 

mig, och då steg trycket...

KOSTIK: Pappa, du tar allt så hårt.

SVETA: Jag var inte där! Hur vågar han spy galla? När han var i din ålder 

kämpade du redan, du har 47 granatsplitter i dig... (Vill leda hans tankar till 

något annat, förbättra humöret) Pappa, berätta om kriget!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Blir genast gladare, sätter sig på en stol) Jag har väl 

redan berättat allt för er...

SVETA: Var du rädd för att gå ut i kriget, vid sjutton års ålder?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vi hade inte sånna känslor – att vara rädd, åh och aj. 

Alla visste – kriget går inte att undvika. Fascisterna är våra fiender. Vi såg tåg 

på väg från öst till väst. Pojkar tog det på allvar att de var framtidens 

fosterlandsförsvarare. Det gick bra filmer då. ”Tjkalov”, ”På gränsen”. De 

visade vår stridsutrustning, vår styrka. Jag gick då på lärarutbildning, ville bli 

lärare. Kriget ställde till det för alla planer. (Skrattar) Kanske till det bättre. När 

jag gick i er skola då... oj... Ungdomen idag slår en omkull! Förr var läraren den 

mest hedrade personen, men nu, den som är lärare, han är liksom en förlorare 

i livet. Så har det vänt... Och på lärarutbildningen, liksom överallt då, hade vi 

militär utbildning för både pojkar och flickor. Militärläraren hade deltagit i 



vinterkriget. Vi pojkar hade en känsla av att strunta i studierna, militär 

utbildning var det viktigaste. Vi studerade granater, kulsprutor, grävde 

skyttegravar, lärde oss springa i sicksack, köra motorcykel...

SVETA: Hade du nån flickvän då?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Skrattar) Så nyfiken du är... Jo, en flicka fanns det. 

Bara det att jag inte visste att hon var min flickvän.

SVETA: Hur kunde du inte veta det?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Så var det bara, jag förstod det inte. Jag tänkte inte så 

mycket på flickor, mer på fosterlandet.

SVETA: Vad hette hon?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Hon hette Marusja.

SVETA: Grät hon när du åkte till fronten?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Nej, hon grät aldrig. Hon skrattade jämt. Hon var 

pytteliten, trubbnäst, med fräknar och röda flätor. Jämnårig med mig, men såg 

ut som tretton.

SVETA: Lovade hon att vänta?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Hon lovade ingenting. Hon följde med mig.

SVETA: Ut i kriget?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Hon var listig som en räv.

SVETA: Och de lät henne vara med och strida?



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det var akut brist på folk. Och hon övertalade vem som

helst. De tog henne till köket.

SVETA: (Skrattar) Hon stred vid kastrullerna?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Skrattar) Hon såg stridslysten ut. Spisen rullade, 

gröten kokades, och hon satt på spisens framände och rörde i gröten.

SVETA: Hur menar du – spisen rullade?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Den rullade på hjul...

SVETA: (Slår ihop händerna, skrattar) Som i en saga!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Spis på hjul, gröt kokades under färd. Framför – en 

skorsten som ryker, bakom – en vagn med ved. Och min Marusja satt vid 

skorstenen. En gång klättrade jag upp för att byta några ord med henne. Jag 

hoppade ner, och då min fårskinnspäls framtill... den blev skev. Jag höll mig för 

nära eldstaden. Och Marusja skrattade, precis som du nu. Hur många av dem 

stupade inte i köken? De var ju alltid i frontlinjen. Soldaterna måste ju matas. 

När striderna var hårda kom matvagnen fram i gryningen och på kvällen, när 

solen gick ner. Hon strävade alltid till frontlinjen, om jag var där. Och när det 

blev lugnt, ordnade vi hemliga möten.

SVETA: Hemliga möten? I kriget?

Galina kommer in med en påse. Ingen märker henne. Hon ställer påsen och 

stannar i hallen, lyssnar på samtalet.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Livet går ju inte att stoppa. Alla var unga, mestadels...

SVETA: Var mötte ni då?



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Bara vid en björk... Den björken glömmer jag aldrig... 

Efter striderna stod den björken kvar ensam, allt runt omkring var utbränt...

SVETA: Hade du gift dig med Marusja?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Såna samtal förde vi inte.

SVETA: Varför inte?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: För att gifta sig måste man överleva.

SVETA: Och Marusja?...

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag kunde inte skydda henne.

SVETA: Hur kunde du skydda henne, när det var krig?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det blev som det blev. Hon väntade barn. Hon borde 

ha skickats bakåt. Men hon drog ut på det, ljög, gömde sig, ville inte skiljas från

mig. Jag övertalade henne, jag borde ha tvingat henne. Och så, under en strid, 

kröp hon med en termos gröt mot vår granatkastare. Hon var orolig för att jag 

inte hade ätit på nästan ett dygn. En kvinna, hon är alltid en kvinna. Nå, och 

så... Hon kröp nästan ända fram... Hon dog i mina armar... Jag begravde henne 

själv, både henne och barnet i henne, det ofödda...

SVETA: Pappa, om jag får en dotter, ska jag kalla henne Marusja. Vill du?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Tack. Men det är ju långt dit. Att jag bara får leva så 

länge att jag kan glädjas åt mitt barnbarn Marusja.

GALINA: (Kommer in med glad min och börjar sjunga) Marusja! Hon sörjer och 

fäller tårar! Marusja... Nu går de här frontflickorna och lipar... Men på vårt 

språk, (obscenitet) hon var en (obscenitet) även i kriget! Eller hur?



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Reser sig) Rör henne inte!

GALINA: Här kan man inte röra henne! Hon har varit död i ett halvt sekel! Och 

jag – här är jag! Din hustru! Och var snäll och respektera mig! Du gifte dig med 

mig, inte med barnen. Så respektera mig!

SVETA: (Far upp) Mamma! Vi väntar på dig, och du är ute och strövar!

KOSTIK: Pappa, lugna dig. Mamma har druckit. Du vet att hon själv kommer 

ångra det hon sagt sen!

GALINA: Och jag strövar inte, och jag ångrar inget, jag kallar inte, jag gråter 

inte! (Tittar i spegeln) Aj, så rött ansikte jag har! För er skull gick jag, och ni 

bara skäller! Ja. Jag nekar inte! På vägen... affären... Jag pussade en flaska öl... 

Till ära för min älskade make och era barns far... alltså, mina barns far... Jag 

blev alldeles förvirrad! En, två flaskor! Utsökt öl – nia! Och lite starkare 

baltiska! Och nu behöver jag en liten vit! (Häller upp) Var så god, Vasja! 

(Dricker) Nu simmar en ”rus” i magen! Nu är jag på gott humör! Nu ska jag 

återhämta mig! Allt under kontroll! Alla stannar på sina platser! Eld! (Dricker 

snabbt upp en till)

KOSTIK: Mamma, lugna dig! (Springer snabbt in i ”barnrummet” och kommer 

tillbaka med en bok) Alla till bords! Alla är samlade. Pappa, låt mig – här är vår 

gemensamma present, från oss alla.

GALINA: Det är just det jag säger: boken är den bästa presenten!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Tittar på boken) Tack... Jag har längtat... Quisling? 

”Farväl, Ryssland”... Nå, den ska jag nu läsa...



SVETA: (Springer in i ”barnrummet”, tar fram stövlar och en militäruniform på 

en galge från väggskåpet och kommer tillbaka) Och här är vår present!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jaså? Det var som tusan – min uniform!

GALINA: Smart! Det var vi som rensade ut gammalt skrot, och hon gömde 

undan den! Och jag undrade vad hon satt för sig själv och sydde på symaskinen

och gömde. Den tysta!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Titta, både uniformen, skjortan och byxorna är strukna,

och stövlarna är som nya, de glänser. Och gradbeteckningarna är påsydda 

rätt... Och en ny, fräsch krage... Gyllene händer har du, dotter, och ett gyllene 

hjärta!

KOSTIK: Ta på dig den, pappa! (Drar honom mot ”barnrummet”)

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det ser ut som jag måste... Fast den kommer att sitta 

löst... Jag har tappat i vikt sen dess... (Går med Kostik in i ”barnrummet”, byter 

om där med hans hjälp) Jag blir alldeles rörd... Titta, skjortan har hon sytt om 

så den passar mig! Precis lagom!

GALINA: Och jag har en present. Fick i bostadsförvaltningen. (Hämtar påsen i 

hallen)

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Och bältet är ett annat... Men rätt valt.

GALINA: (Tar upp innehållet på bordet) Här är presenten till veteranen på 

årsdagen av den stora segern! En kalender... med dam... Den ska jag läsa. Jag 

gillar att läsa kalendrar. Te med elefant. Makaroner. Bovete. Squashkaviar. 

Färgen är inte rätt. Är den inte utgången?

SVETA: Mamma, vad håller du på med? Plocka undan!



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Nå, sitter uniformen bra?

KOSTIK: Kolla! (Visar tummen upp)

Kostik leder ut Vasilij Mikhailovitj i salongen.

GALINA: Herregud! Vilken man jag har ännu! Ni damer, dö av avund!

SVETA: Pappa! Du ser så ståtlig ut!

GALINA: Nå, marschera, soldat! Varför är du blyg?

KOSTIK: Visa, pappa, som sig bör – 120 steg i minuten!

Och Vasilij Mikhailovitj börjar plötsligt marschera på stället till refrängen på en 

marschsång från sin ungdom: ”Vitryssland kärt, Ukraina av guld, vår unga lycka

skyddar vi med stålspetsar!”

Alla skrattar.

SVETA: Pappa! Gå just så i paraden! I uniforms jacka!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det är inte tillåtet. Jag är avskedad från armén utan 

rätt att bära uniform!

GALINA: Och här har du en gåva från myndigheterna till segerdagen!

KOSTIK: Vad är det här? Som om vi svalt?

GALINA: Det är just vad jag sa där: varför den här statliga snålheten? Man 

kunde ha lagt något mer elegant; en liten bit bra fisk, tunga, kaffe, lite finare 

te, juice, frukt... Så att veteranerna känner att de är ihågkomna, respekterade...

Och hon som delar ut, hon säger: ”Jag är trött på dessa veteraner, de borde 



inte ha segrat, då skulle vi leva som i Tyskland! Och nu på grund av dem lever vi

sämre än i Afrika.”

SVETA: Mamma, varför upprepar du det?

GALINA: Men det är ju sant – livet är värdelöst! (Till Vasilij Mikhailovitj) Vad är 

du stolt över? Var det ett sånt här liv du planerade när du stred, när du slet 

som en idiot?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Efter en tystnad) Vi byggde och byggde, och så rasade 

det bara ihop! Vad slogs du för? Vad vann du? Var är ditt kära Vitryssland? Ditt 

Ukraina av guld? Se där, man lyssnar bara på er en gång om året – på 

segerdagen! Och det bara av artighet! Och varför skulle man lyssna på er? Vad 

kan ni egentligen säga?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Förlåt mig... Förlåt mig alla! Jag är skyldig till att jag 

stred på fel sätt... att jag bröt upp jungfrujungfrurna på fel sätt... Jag är skyldig 

till att jag heligt trodde på Stalin och partiet, och att jag inte svek min tro! Jag 

är skyldig till att jag älskade mitt fosterland mer än livet och var stolt över det! 

Jag är skyldig till att jag levde fel, arbetade fel och älskade fel! Jag är skyldig till 

att jag har levt så länge att vem som helst kan förakta mig för allt detta! (Går 

snabbt ut)

SVETA: Pappa!

KOSTIK: Pappa, vänta!

Båda springer efter Vasilij Mikhailovitj och kolliderar i dörröppningen.

KOSTIK: Sveta, stanna! Du får inte bli upprörd i ditt tillstånd! Jag hinner ikapp 

honom själv! (Springer ut)



GALINA: (Grälsjukt) Varför får du inte bli upprörd? Hon får inte bli upprörd, 

minsann! Här har vi en liten minister!

Sveta ser på henne under tystnad.

GALINA: Mina herrar blev förolämpade!... Ja! Jag är hetlevrad!

Sveta dukar av bordet under tystnad.

GALINA: (Stödjande huvudet med handen, sjunger med full röst) ”Vita björk, jag

älskar dig, räck din ömma gren till mig! Utan kärlek och ömhet går jag under...”

SVETA: Ska jag göra dig lite starkare kaffe?

GALINA: Dra åt fanders med kaffet! Det slår mot hjärtat. Jag tar hellre lite 

vodka. (Plötsligt inställsamt) Det sista. Jag kan min dos.

SVETA: Varför gjorde du så mot pappa? Du förstörde hans födelsedag.

GALINA: Det gör inget, det är ju ingen jämn födelsedag. (Häller upp ett litet 

glas åt sig själv)

SVETA: (Genast när hällt upp) Ska jag plocka undan vodkan?

GALINA: Låt den stå. Vem stör den?

SVETA: (Strängt) Mamma!

GALINA: (Mycket uppriktigt) Jag började precis få lite positiva känslor, och så 

kommer du med dina förebråelser!

SVETA: (Med en underlig röst) Aj... (Fryser och lyssnar inåt, glömmer bort 

mamman)



GALINA: (Tittar på dottern) Vad nu då? (Tittar på dottern) Vad har hänt, frågar 

jag?

Sveta skakar på huvudet, lämnar allt, går in i sitt rum, kränger upp benen på 

sängen och fryser.

GALINA: Är det så du svarar din mor? (Eftertänksamt, går sedan fram till Sveta)

Svetik, har du blivit sjuk? (Sätter sig på sängkanten) Svetik, du döljer inget för 

mig? Jag blev orolig. Om det är något, så säg! Jag älskar ju dig, jag blir bara 

upphetsad på en sekund och skandals som hundra djävlar, vänder ut och in på 

mig själv... Har du något att säga, eller inbillar jag mig?

SVETA: Jag har något att säga.

GALINA: (Kramar henne) Nå, säg då! (Stryker henne över huvudet) Du har blivit 

så vacker... Som jag! Och karaktären har du efter din far, hopplös, tyst, snäll... 

(Suckar) Nå, vad har vi på hjärtat?

SVETA: Jag säger det. Men du måste vända dig bort, täck ansiktet med 

händerna och reagera inte förrän du har räknat till tio. Lovar du?

GALINA: Du är arton till åldern, men fjorton till förståndet.

SVETA: Lovar du?

GALINA: Vad ska jag göra? Jag lovar. (Vänder sig bort från Sveta och täcker 

ansiktet med händerna)

SVETA: Mamma?

GALINA: Nå?

SVETA: Är du redo?



GALINA: Du skrämmer mig verkligen. Säg!

SVETA: Jag ska få barn.

Galina rycker till.

SVETA: (Hastigt) Räkna först till tio, sen svarar du. Du lovade!

Galina sitter kvar, utan att ta händerna från ansiktet. En lång paus.

SVETA: Mamma! Mamma, du har nog räknat till hundra nu. Vad är det med 

dig? Blev du mycket upprörd?

GALINA: (Utan att ta händerna från ansiktet) Nej, nu ska jag bryta ut i dans!

SVETA: Jag ville först inte ens leva...

GALINA: (Kramar henne hårt) Det var det sista vi behövde! Ingen har dött. Livet

står inte stilla, det fortsätter.

SVETA: Och nu är jag så lycklig!

GALINA: Och vem är partnern? Vem har du krupit ihop med?

SVETA: Jag vill inte prata om honom.

GALINA: Är han gift? Vi skiljer dem!

SVETA: Nej.

GALINA: Varför visar han sig inte?

SVETA: Han kommer aldrig att få veta om barnet.

GALINA: Har ni bråkat?



Sveta tiger.

GALINA: Jag ska undersöka detta. Jag måste få reda på hans föräldrar. Som 

äpplet, så barnet. Tja, om familjen är positiv, har pengar och det här har hänt, 

då måste ni, min dotter, hålla ihop.

SVETA: Nej. Han är en främling för mig.

GALINA: Varför skaffa barn med en främling då, flicka lilla? Vänta på din egen! 

Man ska föda barn med den man älskar. Varför förstöra livet i onödan? Är du 

på smällen, så behöver du ju inte föda?

SVETA: (Med annan ton) Mamma, lägg handen här. (Tar Galinas hand och 

lägger på sin mage) Den sparkar...

GALINA: Vilken månad är du i?

SVETA: I den femte.

GALINA: Lite sent för abort... Men det gör inget! Medicinen är ren och fin 

nuförtiden... Ingenting, det går nog... Och jag kan till och med sätta en spruta 

själv? Det kan jag. Så blir du av med det! Vi ordnar ett missfall... Allt hålls 

hemligt...

SVETA: Mamma, varför skrämmer du den? Den hör ju allt! Vi måste skydda och

älska den. Och du föreslår att vi ska döda den? Vad är det med dig?

GALINA: Nå... synd, förstås. Men man kan inte leva utan synd, Svetik! Lyssna 

noga nu. Vi gör åt dig, som sig bör, och så går du till kyrkan. I varje kyrka finns 

en präst. Han ger dig en liten bok. Du faller på knä och ber om förlåtelse. Du är 

inte den första, inte den sista.



SVETA: Hade Maria varit rädd för sin man och gjort abort, vad hade hänt då?

GALINA: Visst vet jag inget om den där Maria, men min livserfarenhet säger: 

hon skulle ha fött ett annat barn, fast i äktenskapet. Inget ont hade skett. Hon 

skulle leva lyckligt, om hon inte är dum.

SVETA: Jesus Kristus skulle inte ha funnits... Tänk dig, Jesus Kristus skulle inte 

ha funnits alls!

GALINA: Herregud, vart har du kommit? Vad det skvalpar runt i huvudet på 

dig! Visst, ungdomar idag är frigjorda, men man måste ändå välja – antingen 

hålla sig eller skydda sig.

SVETA: Jag är inte skyldig, mamma!

GALINA: Vem anklagar dig? Men eftersom det har hänt, måste du försöka gifta 

dig, inte fnysa.

SVETA: Jag gifter mig bara med en bra människa.

GALINA: Bra män har bara en bra grej, och det har inte alla.

SVETA: Mamma!

GALINA: Nå, jag säger inte mer, jag säger inte mer.

SVETA: Sån som pappa eller Kostik. Om jag har tur, förstås. Du hade tur.

GALINA: Jag hade tur? Det är jag som har släpat år ut och år in! Jo, jag hade 

svårigheter i livet, och Vasja hjälpte till. Han har inte mobbat er, jag ska inte 

säga något ont om honom. Men en man ska vara en man. Han är viljelös! Han 

fästes vid dig och Kostik, och mig har han bara stått ut med hela livet för er 

skull. När jag drack – stod han ut, när jag skällde – stod han ut... När jag gjorde 



abort – stod han ut med det också, fastän han så gärna ville att jag skulle föda. 

Han drömde om en flicka...

SVETA: Åh, mamma! Hade jag haft en lillasyster nu... Så synd!

GALINA: Få upp er! Allt har varit på mig! Den här lägenheten fick jag genom 

min energi och mina kontakter. Det var jag som har försörjt er allihop!

SVETA: Varför det? Pappa har alltid arbetat.

GALINA: Och vad hjälpte att han stod vid maskinen hela sitt liv? Vad ska man 

med ett arbete som inte ger nån inkomst? Minns du – eller inte – vad vi hade 

på bordet då? Kaviar, balk, korv, chokladaskar – det fanns alltid. Potatis stekte 

jag bara på stora högtider! Och var kom det ifrån? Jag bar hem från Kreml! 

Från varje mottagning, minst två tunga påsar. Jag utfodrade er allihop, och 

sålde lyxvaror till grannarna. Minns du, eller?

SVETA: Plockade du ihop matrester åt oss?

GALINA: Avbryt inte! Lyssna noga! Det gick till så här. Man dukar dukningen. 

Förvaltningen kontrollerar. Och när chefen har druckit sig redlös och ätit sig 

mätt, går jag och hämtar lite extra. ”Åt folket” räckte inte. Extra ransoner var 

tillåtet. Allt var packat, förseglat. Och det delade vi på. Och det som blev kvar 

på borden av det som folket inte hade fått i sig, det gick till herrarna: diskare, 

städare. Det var ordning. Så var livet! Det finns något att minnas!

SVETA: Vad finns att minnas? Kaviar? Finns ju överallt nu!

GALINA: Finns, javisst, finns, men varför kommer det inte till vår mun? Vi äter 

inte, vi bara tittar!

SVETA: Alltså åt vi stulet?



GALINA: Hur skulle det annars ha gått? För sådana löner att man kan äta fint, 

det fick folket aldrig. Och allt detta fanns inte ens i affärerna.

SVETA: Stal du?

GALINA: Det är tjuvar som stjäl, men respektabla människor snattar... bär... 

kämpar... släpar... går med vinst...

SVETA: Och alla levde så?

GALINA: Inte alla, förstås, bara de som var lite smartare.

SVETA: Och pappa?

GALINA: Ne-ej, vår man levde ärligt, arbetade ärligt, och nu kan han skrika mot

månen! Vad vi än sparat, så stal makten allt. Och hans pension, det vet du ju. 

På kyrktrappan får man mer. Vem ska du lita på? På Kostik? Han ska skaffa 

egen familj, herre gud, så han kan försörja sina egna barn. Kan du lasta 

ytterligare en börda på honom? Alltså är det min huvudvärk igen? Jag är redan 

sönderstressad, kastar mig över alla jobb. På marknaden säljer jag, men är det 

lätt för mig att flytta lådorna? Eller städar jag hos folk, eller skyfflar snö hela 

vintern med spaden. Ländryggen har sällan en dag utan smärta. Och om något 

händer mig? Vart ska du då med barn? Jag har i alla fall levt. Ätit, druckit, sett 

världen... Jag har varit i Istanbul fem gånger! Män har jag provat oräkneliga. 

Det är bättre att roa sig när man ändå har en man hemma.

SVETA: (Chockerad) Var du otrogen mot pappa?

GALINA: Skulle jag hänga tillbedjande på honom? Är han en ikon eller nåt? 

Tänk efter: han är tjugofem år äldre än jag! Nej, jag ska inte klaga på honom 



som man. Han kan fortfarande ge ungdomarna en match, men livet är bara ett,

Svetik! Och man ska leva det sött! Eller hur?

SVETA: Jag hatar dig! Jag hatar dig! Du sårade pappa! Han går därute nånstans 

som en hemlös, hans hjärta värker av förolämpningen. Och du sitter här nöjd 

och minns hur du var otrogen mot honom! Jag hatar dig!

GALINA: Jag ville ju bara förklara livet för dig, i grova drag...

SVETA: Jag hatar dig! Jag hatar ett sånt liv! Och jag hatar dig! Gå ifrån mig! Jag 

står inte ut med att se dig! (Springer upp och springer ut)

GALINA: (Efter henne) Varför stänger du inte dörren? Är du född i tunnelbanan 

eller?! (Tittar mot dörren i hopp om att Sveta ska komma tillbaka, men springer

inte efter henne av envishet)

BYK (TJUREN): (Kommer in) Finns det någon levande här?

GALINA: Jaha... det är du igen! En gäst har kommit, och jag står här som en 

Solocha... (Kastar sig mot spegeln, rättar till håret, rycker i något på sig, borstar

av sig, skrapar med nageln) Vänta... vänta... Snyggar man till sig eller så, livet 

har i alla fall sprungit förbi! (Går fram till dörren) Kom in! (Fjäschar, kastar sig 

mot bordet, skjuter fram en stol åt honom) Kom igen, kom igen, sätt dig här! 

(Lika fjäskt och hastigt häller upp) Vi tar oss en liten vodka! Jag har lidit så med 

de här hemma på grund av den här vodkan, må den försvinna. De dricker inte 

alla. Tänka sig? (Går fram till honom med två små glas) Nå, skål för att vi ses!

BYK: Jag har inte tid.



GALINA: Hur lång tid tar det att välta ner en liten? Kom igen! Annars, du ser ju, 

jag har kört ut alla mina... När jag är på gott humör blir jag som en virvelvind... 

Varför står du fast vid tröskeln? Här är dina hundra gram, kom in!

BYK: Jag är på jeep!

GALINA: Det är ju inte du som ska bära jeepen, utan den dig! På jeep, för 

sjutton! Du är duktig! Jag är glad för din skull! Du utvecklas så sakteliga! Jag 

minns dig ju på en Volga!

BYK: Hur går det för oss?

GALINA: Jo, jag sa ju – det går dåligt. Så, ska du dricka eller inte?

BYK: Nej.

GALINA: Då får du ursäkta! (Dricker ett glas) Du ser, jag har kört ut alla. Dricker

jag lite, blir jag inte en kvinna, utan en tjurfäktning.

BYK: Är pengarna klara?

GALINA: Vart skulle dina pengar ta vägen? Har du inte bestämt dig för den där 

lilla?

BYK: Jag sa ju att jag har bråttom...

GALINA: Nå, då får du ursäkta igen! (Dricker ett andra litet glas) Tack för att du 

inte glömmer mig, tittar in! Jag ska inte hålla dig kvar, eftersom du har 

bråttom. (Öppnar dörren på vid gavel och räcker fram handen till avsked.)

PAUS. Byk rör sig inte och stirrar på Galina.



GALINA: Jaha, du menar något med pengarna?... Jag lånade tre tusen av dig! 

Eller hur? Tusen har jag betalat tillbaka! Minns du? Precis efter nyår gav jag dig 

dem. Min Sveta for hem till dig med de tusenlapparna. Eller hur?

BYK: Nå?

GALINA: Varför säger du ”nå”? Minns du, eller inte?

BYK: Nå, jag minns.

GALINA: Så här är det! (Med minen hos en person som har fattat ett svårt 

beslut som borde tillfredsställa alla) Jag har varor hemma, läderjackor, för 

tusen! (Ställer glasen på bordet, öppnar väggskåpet och tar ut fem galgar med 

jackor i olika storlekar och slänger dem på en stol) Det är mer än för tusen... 

Äh, vafan! Titta, vilka jackor! (Tar på sig den största och stoltserar framför Byk) 

Jag skulle själv ha burit dem, men jag har inga pengar! (Tar en annan jacka, 

också stor) Och den här skulle passa min man! (Drar den över den hon redan 

har på sig) Titta! Den skulle inte se dum ut på honom! Jaja, han får gå vidare i 

det han har. (Tar en tredje jacka, lite mindre) Och den här ville jag ge till Sveta! 

Hon är ju ung... Nå, jaja... (Tar på sig den över de andra) Titta! Kanske jag ska 

behålla den? Jaja, hon hinner... Den här erbjöd jag Kostik... Han vägrade... Men

det är en jacka, som vilken jacka som helst... (Pressar sig in i en fjärde jacka) 

Vad tycker du? (Tar en femte jacka) Och den här är inte ens omodern... (Drar 

på sig den och skrattar) Så här tog jag dem genom tullen! På kroppen! 

(Beslutsamt) Ta allt! Jag packar på en gång! (Bre ut en rull tapet på golvet) Gör 

det något att det är tapeter? Min man ska renovera här. (Får med möda ur sig 

den första jackan) Hjälp till, vad glor du på?

Byk rör sig inte.



Galina frigör sig från jackorna, och det ser ut som en klumpig akrobatisk 

nummer.

GALINA: Aj, det knakade nåt! (Undersöker) Det syns inte... (Viker snabbt ihop 

jackorna, slår in dem i tapeter och räcker dem till Byk) Ta varorna!

BYK: (Hotfullt) Vad?

GALINA: Vänta! Du förstod inte! Jag ger dig varorna som pant! Så! Och 

pengarna kommer separat! Jag menar – om man lånar betalar man tillbaka! 

Eller hur?

BYK: Betala då.

GALINA: Ja, javisst! Jag ska försöka slita och knega... Jag tror på min tur! Jag 

har alltid betalat mina skulder. Jag är ju själv av adlig börd. Båda mina fäder var

adelsmän! Och du själv – är du adlig eller? Du ser adlig ut... sådan adlig profil... 

Och själv är du adlig... Så lyssna på mig! Du får vänta lite... Och jag betalar! 

Tveka inte!

BYK: Du tröttar ut mig, morsan!

GALINA: Avbryt inte! Du låter mig inte säga nåt! Vill du inte ha varorna – strunt

i dem! (Vältar ner ännu ett litet glas) Nå, vad pratade vi om? Tusen har jag 

alltså betalat? Sveta gav dig dem? (Osäker)

BYK: Nå?

GALINA: Jag frågar bara... man ska lita men kontrollera... Barnen, man måste 

hålla koll på dem! Två tusen är jag skyldig? Eller hur?

Byk suckar demonstrativt.



GALINA: Nå, då så! Nå, då är vi överens! (Räcker åter fram handen för att ta 

avsked)

BYK: (Hånfullt. Tar demonstrativt hennes hand och tittar i den, som om han 

förväntar sig att hitta pengar) Och var är pengarna?

GALINA: Nu börjar vi om igen! Jag har sagt om och om igen – jag betalar dina 

två tusen! Det viktigaste är att du inte stressar upp dig! Min son är precis som 

du, lika nervös.

BYK: Klart. Då skakar vi om sonen!

GALINA: Vad är det du säger, Byk? De vet inget! Jag ska skaka om dig! Försök 

bara att ge dig på dem! Jag ska nog dö själv, men jag tar med dig! Jag ska resa 

mig och betala dina två tusen! (Sparkar på paketet med jackorna) Här är alla 

varor! Resten sålde jag i parti till en azerbajdzjanska, billigare än jag köpte 

dem. Därför kunde jag betala tillbaka tusen. Och beträffande jackorna kom vi 

inte överens... Jag ville ha femhundra, hon gav trehundra... Är det mitt fel att 

dollarn plötsligt tredubblades i pris? Hela Ryssland har blivit blåst på pengarna!

Hela folket har lidit! Makten är till för att spotta på folket! Och folket måste 

vara rättvist mot varandra, hjälpa varandra... Eller hur?

BYK: Ta var du vill, men pengarna ska vara här ikväll. Annars...

GALINA: (Avbryter) Vänta nu! Du låter mig inte säga nåt! Du avbryter och 

avbryter! Vi är ju inte främlingar! Hur länge har vi inte samarbetat? Ända sedan

jag började i Luzjniki med andras varor, arbetade som dräng hos en handlare! 

Minns du? Jag lärde mig snabbt, jag är ju inte blind eller döv! Du själv fick syn 

på mig på marknaden och föreslog att jag skulle ”chelnok:a” från Istanbul! Du 

själv lånade mig dollar att starta med! Och i Istanbul fumlade jag inte, jag 



hittade en liten fabriksbutik. Fort som fan dit och tillbaka, betalade tillbaka dig, 

och gjorde en bra vinst själv! Eller hur? Tack vare dig! Det var goda tider! Man 

skottade snön, ställde fram sin lilla låda, la fram varorna, satte sig själv på 

balarna... Man la en bit varm grill på hörnet av lådan, lite fläsk, vodka förstås... 

En cigarett i tänderna – och så till jobbet! Jag rökte ”Havet” då... långa... rött 

paket... Minns du? Utan mentol... Jag kan klara vilket liv som helst! Om man 

inte hackar på mig.

BYK: Blir det pengar idag?

GALINA: Idag lovar jag inte. Jag vill inte ljuga. Men du kan sluta åka hit, oroa 

dig inte. När jag har pengarna söker jag upp dig själv!

BYK: Då tar jag lägenheten.

GALINA: Vänta, Byk! Stressa inte upp dig! Du är ung, men så hetsig! Låt oss 

göra rätt för oss! Huvudsaken är rättvisa! Eller hur? Utan rättvisa går jag under,

men du också. Du är grön, du förstår inte. Orättvisan är som rost, den kommer 

att fräta upp oss allihop! Först mig, förstås, men sedan dig! Så blir det! Så sätt 

dig i din jeep och kör iväg! Och jag ska fatta mod när jag får pengar, och betala 

dig av, lite i taget, allt in i minsta krona. Varför står du framför mig som ett träd

med ögon? Försök förstå!

BYK: Vi skriver över lägenheten imorgon, och om en vecka flyttar du!

GALINA: Men jag är inte ensam här! Jag har familj! Vart ska vi? Ut på gatan?

BYK: Dina problem.



GALINA: (Visar honom en fikon) Här ska du ha, inte lägenheten! (Skriker) Han 

vill ha lägenheten för två tusen kronor! Så smart! Vi flyttar inte! Vad kan du 

göra mig? Mörda mig?

BYK: Hördu, jag skojar inte.

GALINA: Mörda mig? För två tusen? Jag tror dig inte!

BYK: Vilka två? Glömmer du räntan?

GALINA: Det tänker inte neka till! Vi kom överens om tio procent... Eller hur? 

Det blir ju... (Böjer fingrarna) Herregud! Kunde du inte ha strykit lite, lilla vän?

BYK: Det har tickat i ett år nu, du har tickat ihop till två såna här lägenheter...

GALINA: Jaså, två! Var ska jag hitta den andra till dig? Kanske också döda nån!

BYK: Den andra avstår jag från.

GALINA: Jamen, tack så mycket! Du vill att jag ska riva av mig huvudet? Släng 

inte ur dig såna dumheter! (Säger hett och övertygande) Vart ska vi? Hur ska vi 

kunna leva utan tak över huvudet? Min son är student, håller på att utbilda sig!

Till jurist! Han vill bli domare! Vem skulle låta honom bli domare om han är 

skriven på en järnvägsstation? Tänk med ditt huvud! Se framåt i tiden! Vill du, i 

dina affärer, bråka med en framtida domare?

BYK: Morsan, lägg av!

GALINA: Vad menar du med ”morsan”? Jag skulle inte vilja ha dig till svärson 

ens!

BYK: Jag kommer förbi i kväll efter pengarna!



GALINA: Ska jag mörda nån eller råna? Vänta! (Griper tag i hans ärm) Och min 

man? Han är över sjuttio. Han gick ut i kriget vid sjutton! Var var du vid sjutton?

Han besegrade fascisterna! Ja, om det inte vore för honom, var skulle du då 

sitta och cruisa i din jeep?

BYK: Jag måste gå, morsan.

GALINA: Vänta! Huvudsaken – lyssna! Du är en främling, men hör vad jag säger

– min Sveta är alltså...

BYK: Vad?

GALINA: Hon är... alltså... En bra tjej, det vet du, och så helt plötsligt...

BYK: Vad?

GALINA: Hon är gravid – det är vad!

BYK: Nähä?

GALINA: Vadå ”nähä”? Det ska bli barn. Hon är i femte månaden. Det är för 

sent att tänka på annat. Vi ska föda. Förstår du?

BYK: Och vad har jag med det att göra?

GALINA: Skicka henne till stationen? Med barn? (Beslutsamt häller upp) Här 

har du ett glas vodka! (Tar en stor kökskniv och går fram till honom) Och här 

har du en kniv! Drick för modet och skär mig!

BYK: (Ryggar tillbaka lite) Sluta, morsan! Har du gått bärsärk?

GALINA: (Slänger i golvet vodkaglaset med en svepande rörelse) Jag går va-

banque! Öga mot öga, för fan! (Slår in kniven i dörrkarmen) Jag ska anmäla dig 



för brott, jag ska inte svika! (Skriker) Jag har kontakter inom polisen! Och i 

Kreml – kontakter! För min mans skull kommer alla generaler att resa sig! Jag 

ska ha ihjäl dig! (Slutar plötsligt skrika) Byk! Är du människa eller? Jag säger ju 

klart och tydligt – jag har inga pengar.

BYK: Lyssna noga. Antingen pengar, eller lägenheten. Okej, jag ger dig två 

dagar.

GALINA: Vänta, Byk! Vad kan jag göra på två dagar?

BYK: Allt. Sista datum. Inga trick. Jag skojar inte. (Vänder sig om och går)

GALINA: (Lutar sig med huvudet mot dörrkarmen) Herre Jesus Kristus! (Rycker 

till, springer till skåpet, faller på knä, drar fram en låda, tar fram en ikon, torkar

av den med ärmen och stirrar på den) Herre! Var finns rättvisan för en vanlig 

människa? Herre, gör slut på mig, för fan! Bara skona barnen! De är goda, det 

vet du! Vänta, avbryt inte! Och min man? Han stred ärligt, och efteråt arbetade

han ärligt... Han uppfostrade barn – nästan andras... Han har stått ut med mig i

femton år. Han är ju ett helgon! Ska han nu behöva försvinna under ett staket? 

Hur ska jag kunna se dem i ögonen om jag har gjort dem hemlösa? Vänta, 

avbryt inte... Lyssna nu! Så här! (Sätter sig vid bordet, lutar ikonen framför sig, 

häller upp ännu ett litet glas och tömmer det) Förlåt mig! Jag är dum, straffa 

mig! Eller hur? (Faller på knä framför ikonen) Herre, låt dem inte gå under! 

Skicka lite rättvisa! Herre, rädda oss! Jag svär vid vad som helst, jag ska aldrig 

mer såra dem! Inte ett hårt ord till dem! Låt mig inte fördärva dem! Låt oss 

sluta ett avtal oss emellan! Jag ska inte röra vodka på ett år, bara öl... Äh, skit i 

ölet... Öl ska jag inte heller röra! Och du hjälper mig! Herre, rättvisa ber jag om!

Mer ber jag inte om! Jag vet att du har kö idag, även utan mig. Men ge oss 

rättvisa! (Snyftar) Men inte bara åt mig, utan åt alla människor! Åt alla ber jag!



SLUT PÅ FÖRSTA DELEN.

Del två

En dag har gått.

9 MAJ

TV:n är på. Sändning från firandet.

Samma lägenhet, nu perfekt städad.

Mitt på bordet – blommor i en vas. Sveta dukar. Galina tvättar golvet.

GALINA: Huvudsaken är att inte hänga läpp! Gud sviker inte – kon äter inte upp

en! Pappa kommer hem idag eller?

SVETA: Han och Kostik kommer snart... hoppas jag.

GALINA: Annars köpte jag blommor. Passar de? Jag slängde mina sista pengar 

på blommor. Nå, ska vi berätta att han snart blir morfar? Han kan glädjas. Och 

var har han hållit hus de här två nätterna, det vet du inte?

Sveta tiger.

GALINA: Det vore bra om du födde en flicka! Nuförtiden kan läkarna se i förväg

vad det blir. Vi måste gå och fråga! Ojdå, Vasja kommer att bli så glad! Du och 

Kostik är ju ändå inte riktigt hans egna, men barnbarnet blir liksom helt och 

hållet hans eget.



SVETA: Pappa har ingen som är mer hans egen än mig och Kostik.

GALINA: Fäll ingen dom! Vasja gillar inte när man talar illa om sin mor. Och så 

blir vi, Vasja och jag, morfar och mormor! Bara han kommer hem! Och, gick 

han i paraden? Jag har tittat mig blå på TV:n, men jag såg inte Vasja 

någonstans. Hur mår du själv? Jag frågar, hur mår du?

SVETA: Bra.

GALINA: Du måste ta hand om dig nu. Vi, morfar och jag, behöver ett friskt 

barnbarn. Det var bra att jag tjatade till mig att du skulle spara din lön. Sen, när

du får din föräldrapenning – och sen köper vi hemgift. Så du får inte göra av 

med de pengarna, för än så länge finns det inget annat att lita på... Eller hur? 

Vad är det med dig? Igår var du så upphetsad, du ringde och sprang omkring, 

och idag är du tyst igen. Du tänker väl inte göra dig av med barnet?

SVETA: Mamma!

GALINA: Tänk inte ens tanken! Vi, morfar och jag, ska uppfostra det... Jag vred 

och vände mig hela natten, och sen blev det ljust, småfåglarna började 

sjunga... Och jag låg och tänkte: nej, det här är inte vår livs bästa morgon... Det 

är bara att det är kris... Och sen kom jag på att det ska bli ett barn, och det blev

så ljust i själen... Och jag piggnade till – det går ingen nöd på oss, livet 

fortsätter... Huvudsaken är att vakta boet och inte ge upp. Eller hur? Kostik bär 

inte naggr på mig, men du gör det. Och jag har aldrig övergivit er, onödan du 

har hållit dig på avstånd hela livet. Hör nu, avbryt inte! Det var så här. Kostik 

födde jag i min ungdom och oerfarenhet. Jag var då av ödet kastad till 

Kurskområdet. Jag jobbade som butiksbiträde och hyrde ett rum hos en 

gammal gumma. Och det var samma gumma, frid över hennes minne, som 

passade Kostik. En gång satt jag kvar i butiken sent, gjorde inventering. Sen 



låste jag butiken, som sig bör, och gick hem. Man kunde gå över åkern, det är 

tre kilometer. Eller kortare – över en gångväg, genom ett stenbrott. I det 

stenbrottet hällde de ut alla möjliga kemikalier, industriavfall. Och bron var 

bara en bred planka, utan räcken. I ena änden ett rep att hålla i. När jag var 

halvvägs, kom det två från andra hållet... Jag tryckte mig mot repet för att 

släppa förbi dem... Och de ställde sig på var sida om mig. Den ena satte en kniv 

mot halsen på mig: ge mig nycklarna till butiken, sa han. Jag slog till honom på 

handen, och han ramlade ner i stenbrottet! Och den andra vände sig om och 

gav mig en snyting i ansiktet! Och jag vet inte hur jag lyckades hålla mig kvar! 

Och jag knuffade till honom också! Och han hamnade i sörjan! Och det var 

djupt där! Jag minns inte hur jag kom fram! Gumman tände lampan, och skrek 

rakt ut! Jag var alldeles blodig. När jag började tvätta mig och berätta, kom 

hennes son in. Han hade just kommit tillbaka från jungfrujungfrurna. Han 

lyssnade och sa: ”Åk härifrån – antingen kommer de att hämnas på dig, eller så 

hamnar du i fängelse. Lämna sonen här så länge, vi ser efter honom.” Och han 

själv körde mig till Moskva. Så träffade jag Vasja. Och i Moskva födde jag dig. 

Också av misstag. Och när gumman dog, åkte jag med dig för att hämta Kostik, 

och Kostik skyggade för mig, och kallade Vasja för pappa. Vasja sa till mig: 

lämna kvar flickan. Det är illa när bror och syster växer upp isär. Nå, jag... jag 

tänkte att utan er skulle det vara lättare att ordna ett bra liv... Jag åkte fram 

och tillbaka, och till slut sa Vasja: ”Varför åker du hit och dit? Låt oss gifta oss!” 

Och sedan dess har jag varit trygg med honom. Och du, tror du han kommer 

tillbaka eller? Titta! Jag har fixat håret. Kan du inte säga något om mitt 

utseende?

SVETA: (Tittar) Mamma, du ser ut som ett fågelskrämma med den frillan!



GALINA: (Tappar tonen, blir osäker) Jaså? (Går fram till spegeln) Ja, jag ser ut 

som ett fågelskrämma. Och dessutom, på grund av den där vodkan, bultar 

huvudet så fruktansvärt.

SVETA: Redan på morgonen?

GALINA: Om jag hade druckit, så skulle huvudet tvärtom inte värka. Och det är 

det som är problemet – jag har inte druckit.

SVETA: (Går fram till henne, tar en kam) Låt mig försöka rätta till det. (Fixar 

hennes hår)

GALINA: Tack! Annars kanske nån frontkäring rycker Vasja... Jag har sett såna, 

de är rätt pigga och kvicka. Och de har saker att prata om. De slutar aldrig 

minnas kriget. Och jag är ju ändå tjugofem år yngre. När jag var trettio och han 

femtiofem, då var det min fördel. Men nu när jag är femtio, är det en nackdel. 

Man får inte slappna av. En man, han hittar en kvinna även innan han dör, men

för en kvinna är det svårt i alla åldrar. Och när man har samlat på sig förstånd 

och erfarenhet, då har man tappat utseendet. (Om håret) Aj, är du inte väl 

djärv... jag ser ut som om jag inte har kammat mig på två veckor.

SVETA: Det är modernt. Och det klär dig.

GALINA: Det blev en fräck look. Tack! (Kysser Sveta hastigt) Åh, nån låser upp 

dörren! (Tar blommorna från bordet och kastar sig mot dörren)

Kostik kommer in med ett paket i handen. Han räcker det till Galina.

KOSTIK: Pappas uniform...

GALINA: (Skriker) Vad har hänt? Säg vad som har hänt? Var är pappa?



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kommer in i samma kostym som i första delen) Jag 

dröjde vid brevlådan. Varför skriker du så?

GALINA: (Kastar sig om halsen på honom med blommorna) Vasjenka! Älskling! 

Du kom tillbaka!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Något generad) Vad är det med dig? Jag har ju inte 

kommit från fronten, bara från paraden. Och då som åskådare, jag fick inte 

ställa upp i ledet.

GALINA: Du är alltid i ledet för mig! (Räcker fram blommorna) Här! Jag 

gratulerar dig! För oss är du den största hjälten i världen!

Sveta tar ut uniformen ur paketet och hänger upp den på en framträdande 

plats.

GALINA: Varsågod, alla till bords. Vi har stor fest! Sätt dig, Vasja, här, i 

huvudändan. Det är din fest. Kostik, Svetik – till bords! Alla är samlade. Min 

familj! Hela folket firar. Vi firar också.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Ja, vi är få kvar. Förr kom frontsoldater – vägen 

knakade. På den här dagen lade man bräder på stolarna, så att alla gäster 

skulle få plats. Nu skriver man ett brev till någon, men svaret blir – kamraten 

finns inte, han är borta. Nästa gång tvekar man, ska man skriva eller inte. Jag 

har inget att skämmas över, så som jag har levt. (Till Galina) Du är fortfarande 

ung, intressant kvinna, vi har uppfostrat barnen. Det är dags... dags...

PAUS.



GALINA: Nej, Vasja, dina uppgifter har bara börjat. Nu ska jag berätta en stor 

nyhet. I september kommer du att få ett barnbarn – flicka, eller pojke. Det är 

inte klart än. Det är vår Sveta som har ordnat det.

PAUS.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag förstår inte riktigt...

GALINA: Du och jag ska bli morfar och mormor! Vårt liv börjar om från början!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag förstår inte. Svetik, ska du föda?

GALINA: (Till Sveta) Varför rodnar du? Det är en naturlig sak!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Svetik, är det sant?

GALINA: Varför tiger du, Sveta? Du skrämmer oss!

KOSTIK: Oroa er inte! Allt är sant! Snart kommer det att springa en liten här 

och bestämma över alla! Duktigt, Sveta!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Alltså ska jag också få ett barnbarn. Och nästa år ska 

jag gå i paraden och ta med mig ett foto av det och visa för alla.

KOSTIK: Du kan ta med dig barnet själv! Det ska få militärpatriotisk uppfostran!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Tack, dotter! Tack allihop!

GALINA: Nå, Kostik, häll upp lite vodka! Den första skålen för segern!

KOSTIK: (Häller upp vodka åt alla) Och du, Svetik, saft!

GALINA: Det gör inget, hon kan också få lite!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: När Marusja väntade barn... (Håller inne)



PAUS.

GALINA: Nå, saft får det vara. Och det här! Vår första skål för dem som föll för 

fosterlandet, för de evigt unga, för dem som inte fick leva färdigt, för din 

Marusja, Vasja!

Tystnad.

En skarp ringning på dörren. Kostik reser sig för att öppna.

GALINA: (Påträngande viskning) Öppna inte!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vad är det med dig, Galja? Kanske det är brevbäraren.

GALINA: Jag springer till posten imorgon själv. (Till Kostik som står tveksam) 

Sätt dig! Öppna inte för någon!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vad är det med dig, Galja? (Går bestämt mot dörren)

Galina sjunker ner på en stol med en uppgiven min. Vasilij Mikhailovitj öppnar 

dörren. Utanför dörren står Beslan med en påse frukt.

BESLAN: Farfar Vasilij? Salam alejkum!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Förut inte ett enda barnbarn, nu kommer de i flock!

Galina går fram till dörren.

BESLAN: (Till Galina) God dag!

GALINA: Salam, salam, om du inte skojar!

Kostik och Sveta har också kommit fram till dörren.



BESLAN: (Till dem också) Hej allesammans! Hur mår ni? Är alla friska? Hur är 

era affärer?

SVETA: Det är ju Beslan! Åh, vad glad jag är att ni ändå kom!

GALINA: Varför är du så glad?

SVETA: Pappa, det här är Beslan! Sonson till Taras Bogdanovitj Stupka!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Sonson till Taras? Men du var ju hos mig i Kursk med 

din farfar! Hur många år är det sedan?

BESLAN: Tjugo år, minst, tror jag.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vilken dyrbar gäst! Varför står du utanför dörren? Kom

in! Välkommen!

BESLAN: Tack. Jag tar bara av mig skorna.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det behövs inte! Kom in!

BESLAN: Jag tar av mig ändå. (Tar av sig skorna och går i strumpor in i 

lägenheten)

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Låt mig titta på dig!

SVETA: Här, ta tofflor!

GALINA: Varför ställde du såna fina skor utanför dörren? Någon snor dem 

genast! (Tar in skorna i lägenheten)

BESLAN: (Räcker henne påsen) Här, ta lite frukt.

GALINA: Hur mycket ska jag ta?



Beslan ser på henne med oförståelse.

GALINA: Du sa ”ta lite frukt”. Hur mycket?

BESLAN: Vad säger ni? Det är allt till er!

GALINA: Det var inte lite! Minst fem kilo! (Tar undan frukten)

SVETA: Beslan, kom in, var så god!

BESLAN: Svetlana, min mormor, mor och systrar skickade en present till dig.

SVETA: Till mig? En present?

BESLAN: (Räcker henne en liten ask) Till dig! Av rent hjärta.

Sveta och Galina tittar på presenten.

SVETA: Örhängen! Så vackra! Nu ska jag genast pierca öronen!

GALINA: Guld, med diamanter.

SVETA: (Till Beslan) Så dyrt? Jag kan inte ta emot det. Det känns olustigt.

BESLAN: Stöt inte mig! Använd dem med hälsan!

SVETA: Tack!

GALINA: Sätt dig, kära gäst, här, bredvid Sveta!

BESLAN: Tack så mycket! Jag är inte hungrig.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Sitt med oss, var så snäll. Det är en stor glädje för mig 

att du är här. Jag och din farfar gick nästan genom hela kriget. Hur är det med 

Taras?



BESLAN: Dåliga nyheter. Mycket dåliga. I går i gryningen dog farfar. Och vi 

begravde honom.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kramar honom) Frid över hans stoft! Må han vila i frid!

BESLAN: Allt sker efter Allahs vilja.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag är rädd för att fråga. Vad dog Taras av? En naturlig 

död? Hos er pågår ju krig.

BESLAN: Gud vare lov, farfar Taras dog i sitt eget hus, i sin egen säng. Bredvid 

honom var barnbarnen Lejla och Malika och barnbarnsbarnet Sultan.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: När det första kriget var hos er, frågade jag Taras 

varför han inte flyttade. Och han svarade: ”Här är mitt hem, min dotter, mina 

barnbarn och barnbarnsbarn.”

BESLAN: Vi övertalade alla farfar och farmor att lämna Gudermes. Inte för 

alltid, bara medan kriget pågick. Han sa: ”Jag stannar och vaktar huset.” Han 

var mycket upprörd över att egna stred mot egna. Hjärtat orkade inte.

KOSTIK: Så du kommer från Gudermes?

BESLAN: Ja. (Till Vasilij Mikhailovitj) Farfar älskade och respekterade er mycket,

och han berättade mycket om kriget och er vänskap.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Jag och Taras blev vänner redan på vägen till Saratov. 

Han flydde undan tyskarna från Ukraina och anslöt sig till vår kolonn. Hela hans

familj hade dött där på en gång. Och han var så sluten. Min far började genast 

ta hand om honom, tyckte synd om honom. Vi var många bybor, vänner, 

släktingar. Så Taras höll sig jämt i närheten av oss. Jag och pappa gick till 

fronten tillsammans. Pappa var fyrtiosju, jag sjutton. Pappa skulle inte ha blivit 



inkallad. Och jag inte heller. Men de mötte oss, man kunde ju inte lämna dem 

åt tyskarna? Och det var både femtonåringar och de över femtio. Vi gick glatt, 

vi trodde på partiet, på Stalin, på segern. Vi gick blandat med kor, får. De drevs 

från öst, kolchoserna flyttades... Allt lämnade man; hus, bigårdar... Stugorna 

stod öppna. Man kunde övernatta i vilken som. En gång övernattade vi, och där

stod en gjutjärnsgryta med surdeg. Pappa gjorde kakor åt oss i mörkret, så vi 

skrattade! November var torr, varm, löven hade inte ens fallit. Och när vi kom 

till Saratov, där var stäpp, kallt. De som var lite mer bildade fick bli 

granatkastare. Jag från lärarutbildningen, Taras från konservatoriet, vi gick 

tillsammans för att utbildas till granatkastare. Vi fick var sin tre triangel. Första 

tiden flög tyskarna fritt. Många gick under. Och nästan alla mina bybor, 

släktingar och vänner flög i luften. Och pappa... Det var Taras som stöttade mig 

då. Och hur din farfar sjöng! Så väl kunde han höja stridsmoralen!

SVETA: Sjöng man i kriget?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det gjorde man! (Skrattade och sjöng) ”Tyskarna 

stormade Leningrad och Moskva för att gå i parad. Men deras led bröts, både 

hit och dit!” Vid fronten träffade han också din mormor. Hon var brevbärare, 

och han fick aldrig post. Så hon började skriva brev till honom. Och efter kriget 

förde hon honom till Groznyj, till sin familj. Han behövde seriös vård med sina 

skador. De fick en dotter som gifte sig med en tjetjen.

BESLAN: Pappa dog tidigt, och mamma blev kvar med tre döttrar och mig. Jag 

är äldst. Farfar och farmor uppfostrade oss. Och farsans bröder hjälpte till. Vi 

har en nära familj. Mamma arbetar fortfarande på sjukhuset. Hon behandlar 

alla, utan att fråga vem som är vem. Och farfar sa: ”I kriget vaknade jag med 

tanken – varifrån skjuter de, och i slutet av livet vaknar jag igen och tänker – 

varifrån skjuter de, för kort, för långt...”



PAUS.

GALINA: Åh, varför sitter vi här och har inte rört maten? Alla måste vara 

hungriga! Låt oss börja med det varma! Svetik, gå och värm potatisen och 

kotletterna!

Sveta går ut i köket, ställer en stekpanna på spisen, tar fram tallrikar.

KOSTIK: Man glömde presentera oss.

Båda skrattade till och reste sig.

BESLAN: (Räcker fram handen) Beslan. Trevligt att träffas. Er familj är som vår 

egen för vår familj.

KOSTIK: (Trycker hårt hans hand) Konstantin. Trevligt att träffas.

BESLAN: Har du gjort militärtjänst?

KOSTIK: Inte än. Jag studerar.

BESLAN: Vad läser du?

KOSTIK: Jurist. Jag ska bli domare.

GALINA: Åh, Beslan, du är så gullig, hos er tjetjener...

BESLAN: (Med värdighet rättar) Tjetjener...

GALINA: Hos er har man överallt kontakter, ni är så företagsamma... Om du 

kunde hjälpa till så att Kostik slipper lumpen... jag vill för allt i världen inte att 

min son i fredstid helt i onödan ska bli dödad i krig!

En pinsam tystnad.



KOSTIK: Mamma... jag vill säga en gång för alla... jag utbildar mig till jurist... 

Hela livet ska jag se till att alla är lika inför lagen och att alla följer... Du förstår, 

det finns inget mer nedrigt än en jurist som själv bryter mot lagen... Lika illa 

som en läkare som dödar, eller en lärare som förgriper sig på barn...

GALINA: Herregud!

BESLAN: Du är mycket lik din far. Man ser direkt – far och son.

KOSTIK: (Generad) Ja... (Ser Beslans armbandsur) Vilka coola klockor du har! 

Dyra, antar jag?

BESLAN: (Tar genast av sig klockorna) Sätt på dig!

KOSTIK: (Sätter på sig dem, tittar på) Så många finesser...

BESLAN: Jag ger dig dem. Använd dem med hälsan!

KOSTIK: (Tar snabbt av dem och lägger dem på bordet) Vad gör du! Jag 

menade inte så!

BESLAN: Ta dem! Av rent hjärta.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Bli inte förolämpad, Beslan! Han har redan en klocka. 

Ett minne efter min farfar. (Hämtar klockan, visar)

BESLAN: Fin klocka. Antik.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Pavel Bure. Farfar var soldat i tsarens armé. Han stred i

japanska kriget och första världskriget. Han vaktade Livadijapalatset i Jalta. Han

hade utmärkelser. Visserligen måste han 1933 lämna ifrån sig alla silverkors. 

Det var dumt, förstås, att beröva en hjälpman hans utmärkelser. Men klockan 



gömde han, den var honom mycket kär. Fick den från kejsarens egen hand, den

han vaktade. (Till Kostik) Bär den, min son!

KOSTIK: (Sätter på sig den) Tack, pappa! (Kramar Vasilij Mikhailovitj)

SVETA: (Från köket) Beslan, kan du komma en minut? Kan du hjälpa mig?

BESLAN: Självklart! (Går till köket)

KOSTIK: (Far upp) Jag hjälper!

GALINA: (Drar i honom och sätter honom) Det är inte dig de ber! Lägg dig inte 

i!

SVETA: (Till Beslan) Här, ta två tallrikar, så lägger jag upp. (Lägger upp och 

säger halvhögt) Beslan, jag ska betala resan för dig nu.

BESLAN: Vad säger du? Det behövs inga pengar!

SVETA: Men det var ju jag som övertalade dig att komma, och lovade att betala

resan.

BESLAN: Nej, det var inte du. Jag har egna ärenden här.

SVETA: Men du ville ju inte komma först. Du sa att du inte kunde. Jag visste 

inte att er farfar dog igår. Förlåt att jag envisades.

BESLAN: Jag tänkte om och åkte själv. Det är bra. Oroa dig inte för något.

De kommer tillbaka in i rummet, ställer en tallrik med varm mat framför var 

och en.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Sätter klockan på Beslan) Tack. Men du får bära den 

själv!



BESLAN: Okej. Det får bli som den äldre sagt.

GALINA: Alla har allt. Dricker du vodka, Beslan?

BESLAN: Varför inte? På en fest kan man.

GALINA: (Gnolar) Det är en fest med tårar i ögonen... Nu häller jag åt dig...

BESLAN: Mycket behövs inte. Det räcker.

GALINA: Det ska vara fullt! Vi dricker för de fallna!

Beslan gör en muslimsk gest med båda händerna över ansiktet.

Alla tittar på honom.

GALINA: (Till Sveta) Var inte närgången!

SVETA: Era läppar rörde sig. Vad sa ni?

BESLAN: Det är ingen hemlighet. Jag sa bara bismilahi rahmani rahim.

SVETA: Vad betyder det?

BESLAN: Jag vet inte hur man säger på ryska. Jag tackar den Allsmäktige för 

mat och dryck.

GALINA: Man skålar inte, men man bör ställa sig upp.

Alla reser sig.

GALINA: Nå. Låt oss minnas alla. Din farfar Taras, din far, Vasilij, dina 

släktingar, bybor och vänner, dina stridskamrater och befäl, din älskade flicka 

Marusja... Evigt minne, evig respekt och evig ära till alla våra fallna 

fosterlandsförsvarare!



Alla dricker under tystnad, utan att skåla. Sätter sig.

GALINA: Ät nu, så det inte kallnar! Och jag, ursäkta mig, kommer från och med 

nu bara att dricka saft. Den här hade jag inte rätt att inte dricka, men sen bara 

saft.

KOSTIK: Mamma, när började du be om ursäkt när du dricker?

GALINA: Men vi har glädje, Beslan! I september väntar vi barnbarn!

BESLAN: Jag gratulerar. Blir du, Konstantin, pappa?

GALINA: Nej, det är Svetik som blir mamma, och jag och Vasja mormor och 

morfar.

BESLAN: Grattis, Svetlana!

GALINA: Åh, om hon bara gifte sig, då skulle jag vara ännu gladare!

BESLAN: Svetlana är mycket vacker, och hon har en god själ. Jag tror många 

skulle vilja kalla henne sin hustru.

GALINA: Men en tjetjen, han skulle väl aldrig gifta sig med en flicka som har 

barn?

BESLAN: Varför säger ni så? Min kusin Aslan gifte sig med en kvinna som hade 

två barn. Vår mamma har fått många frierier, fast hon har fyra barn. Men hon 

förblev trogen vår fars minne.

GALINA: Och du själv, är du gift?

BESLAN: Nej, inte gift. Först gifte jag bort systrarna...

GALINA: Alla?



BESLAN: Alla. De har alla barn nu.

GALINA: Då är det dags för dig att gifta dig! Hur gammal är du?

BESLAN: Trettiotre!

GALINA: Ja, du måste gifta dig omgående!

BESLAN: Tack för er omtanke. Jag håller med er.

GALINA: Det är ju klart att det är dags. Men hos er, om en tjetjen gifter sig med

en ryska, ser man då illa på det?

BESLAN: Varför skulle man göra det? Min mamma är ukrainska, och min pappa

var tjetjen. Hela pappas släkt respekterar min mamma mycket. Hon behandlar 

alla våra barn. Litar mest på henne.

GALINA: Men du gifter dig väl med en ung flicka, som lyder dig och respekterar

dig?

BESLAN: Varför det? Min fästmö är trettio år. Hon bor i S:t Petersburg. Vi 

träffades på universitetet. Jag var på väg att sluta, och hon hade precis börjat. 

Hon har väntat länge på mig. Jag respekterar henne mycket för det. Vi skulle ha

gift oss, men... farfar dog... Jag ska nu åka till henne... Vi måste skjuta upp 

bröllopet igen.

PAUS. Det ringer på dörren.

KOSTIK: (Glatt far upp) Ännu en gäst!

GALINA: (Panikartat) Öppna inte! Vi väntar ingen!



KOSTIK: Men Beslan väntade vi inte heller! På segerdagen kommer alla 

oinbjudna!

Går och öppnar. Galina är nervös, reser sig också. Kostik öppnar. I dörren står 

Repetjnikov Anatolij Ivanovitj. Han är överlastad med lådor och påsar.

KOSTIK: Gästerna strömmar till! Jag sa ju det!

GALINA: (Med lycklig röst) Toletsjka har kommit! Vilken glädje! (Kramar 

honom, pussar honom) Varför sa du inte att du kom?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kommer fram) I all sin dar? Varken väntat eller trott!

ANATOLIJ: Farbror Vasja, lever ni? Jag hade nästan gett upp hoppet!

SVETA: (Kommer också fram och försöker genast byta ämne) Hej, farbror 

Toletsjka! Vad duktig du är som kom!

ANATOLIJ: (Hade tydligen inte väntat sig ett sådant stormigt välkomnande, 

men börjar genast ta det som en självklarhet) Jag köpte biljetten precis innan 

avresan, av en spekulant... det fanns inte i kassan. (Tittar på Sveta) Det blev 

dyrare. Och genast till affärerna, ville köpa presenter till alla... Men allt var 

stängt... Så, jag fick ihop lite smått åt de mina, men till er hittade jag inget 

passande...

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Kom in, kom in, sätt dig vid bordet!

ANATOLIJ: Jag ska bara tvätta av mig resdammet. Sveta, visa var man tvättar 

sig.

SVETA: Kom, farbror Tolja!

GALINA: Kostik, duka för Tolja! Var ska han sitta?



Anatolij tvättar händerna, Sveta står bredvid med handduk.

ANATOLIJ: (Halvhögt) Det var nästan en bedrift att ta sig hit! Du skrämde mig 

först med ditt samtal.

SVETA: (Halvhögt) Tyst! Säg inte till någon att det var jag som bad er komma. 

Ni ville själv träffa pappa och åkte. Förstått?

ANATOLIJ: (Halvhögt) Vad är det med honom?

SVETA: Allt är bra.

ANATOLIJ: Varför kallade du mig? Jag trodde han låg för döden, var rädd att jag

inte skulle hinna se honom.

SVETA: Måste man bara skynda till begravningar? Men till en levande behöver 

man inte skynda sig?

ANATOLIJ: Det är sant förstås... Men hur är det med... Du sa i telefon att...

SVETA: Vad?

ANATOLIJ: Alltså... Du förstår, min lön tillåter mig inte att resa hur och när jag 

vill...

SVETA: Självklart, självklart... Jag har förberett... (Ger honom pengar)

ANATOLIJ: (Håller i pengarna) Biljetten köpte jag inte i kassan... Det blev 

tvåhundra kronor dyrare... Vi kom väl inte överens om det, men...

SVETA: Jag betalar resten sen, så att ingen ser...

GALINA: (Kommer fram och ser pengarna i Anatolijs hand) Åh, Toletsjka, ger du

henne pengar? Det passar oss bra...



ANATOLIJ: Nej, nej, jag hade bara tagit upp dem... (Stoppar undan pengarna) 

Alltså, jag bad om växel...

GALINA: Vi har inget att växla med. Vi sitter utan en krona. Kom till bords. Du 

får äta vad Gud har sänt.

De går till bordet.

GALINA: (Pekar på Beslan) Här, träffa. Sonson till Vasjas stridskamrat. Vasja 

stred nästan hela kriget tillsammans med hans farfar, Taras Bogdanovitj 

Stupka.

ANATOLIJ: Trevligt! Ja, ja, jag känner till det... Ni är sonson, och jag är son. Min 

far och Vasilij Mikhailovitj gick också sida vid sida genom hela kriget. Min far 

bar ut Vasilij Mikhailovitj, svårt sårad, från slagfältet – man kan säga att han 

räddade hans liv. Och här har vi Vasilij Mikhailovitj, tack och lov, frisk och kry 

än idag, men min pappa har varit borta i fyrtio år. Det är lustigt, eller hur? Tre 

generationer har samlats. Vasilij Mikhailovitj – veteran, jag – son till en 

veteran... (Till Beslan) Och du – sonson till en veteran. Och vi förstår alla 

varandra...

GALINA: Förr kom du ofta på tjänsteresor till Moskva, du tittade alltid in hos 

oss, men nu har vi inte sett dig på tio år, minst.

ANATOLIJ: Tolv.

GALINA: Sätt dig. Ska du ha kotletter med potatis?

ANATOLIJ: Jag ska ha allt, och mycket! Åh, stör! Det är min svaghet! (Till 

Galina) När du arbetade i Kreml, då åt jag gott om fisk hos dig! Du bjöd mig, 

och så la du alltid i en påse åt mig. Det var goda tider! Jag är galen i fisk. Jag kan



sätta i mig hur mycket som helst! Det var en gång. Vi åkte på en fisketur... Nå, 

vi satte fram lite vodka, lite tilltugg... ägg, tomater... och det fanns också stör, 

precis en sån här, fast större... det var, tänker jag, två hundra gram, men där 

hade vi... sju hundra gram... Och så säger jag, precis som här: ”Åh, stör, min 

svaghet...” Och de säger: ”Nå, hur mycket kan du äta på en gång?” 

”Obegränsat, hur mycket ni än ger, så mycket äter jag!” ”Vi slår vad”, säger de, 

”om en flaska konjak, att du inte ens kan äta upp de här sjuhundra grammen.” 

”Vi slår vad”, svarar jag... Vi sitter och pratar om ditt och datt, lite småsup, ni 

vet hur det är på en fisketur... Och jag tilltalar bara av stör... Och det är så gott!

Jag har precis börjat smaka, och jag ser – stören är borta... Var är stören?

GALINA: Var, var? Du har ju ätit upp den!

ANATOLIJ: Se där! Gissade rätt?

GALINA: Vad var det att gissa? Där är den, tomma tallriken! Hur som helst 

ingen här slogs med dig! Lämna mig den tomma tallriken! Jag tar bort den så 

den inte är i vägen.

Beslan skickar vidare tallriken. Anatolij får se hans klocka.

Galina tar tallriken till köket, i vasken.

ANATOLIJ: (Tar tag i Beslans handled) Vänta, vänta, låt mig beundra! Rolex! 

Precis som vår borgmästare! Hela livet har jag drömt om en sån klocka! Och i 

tjugo år har jag burit min Pobjeda. Den är mer värd när den står än när den går.

Med den lär de begrava mig.

BESLAN: Varsågod, sätt på den!



ANATOLIJ: (Sätter på sig klockan) Om jag dök upp på mitt jobb med den här, 

skulle alla trilla av stolarna!

BESLAN: Det är en present från mig. Er far var stridskamrat med min farfar. Ta 

den som ett minne. Använd den med hälsan!

Tystnad.

ANATOLIJ: I vilken mening?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: De har en sådan sed. Om du berömmer något, så ger 

de bort det direkt.

ANATOLIJ: Vilken ädel sed! Nej, en så dyrbar present kan jag inte ta emot. Jag 

går bara med på ett byte. Här har du min Pobjeda.

BESLAN: Godkänt. Tack så mycket. (Sätter på sig ”Pobjeda”)

ANATOLIJ: Det är helt anständiga klockor. Såna tillverkas inte längre. Och de 

ser bra ut!

GALINA: (Kan inte dölja sin harm) Och de visar tiden ibland!

KOSTIK: (Kraftfullt) Får jag hålla en skål, för den yngre generationens räkning?

Alla tittar på Kostik. Vasilij Mikhailovitj häller upp vodka.

KOSTIK: Jag är nervös. Jag ska samla mig.

GALINA: (Vrider glaset i händerna, tvekar) Ska jag dricka saft, eller kanske lite 

vodka? Vad tror ni, finns Gud?

SVETA: (Bestämt) Ja!



ANATOLIJ: Så många kyrkor som har byggts på jorden, så många krig, 

evangeliet, alla budord... Skulle allt det finnas för någon som inte finns och 

aldrig har funnits?

GALINA: (Beslutsamt) Jag dricker saft.

KOSTIK: Det är fantastiskt att vi kan vara stolta över våra fäder och farfäder, 

som... som lyckades bygga en stormakt... och kunde försvara den... och kunde 

älska kvinnor... och kunde vara sanna vänner... Och det får inte gå förbi 

spårlöst!

GALINA: (Lägger huvudet på Vasilij Mikhailovitjs axel) Vasja, du är så rar, varför

blev jag inte född tjugo år tidigare? Jag skulle ha följt med dig till fronten, 

genom eld och vatten... Och du skulle kalla mig din frontkäresta... Och vi skulle 

ha så mycket att minnas tillsammans...

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Låt oss dricka för segern!

ANATOLIJ: För segern!

Alla skålar och dricker.

ANATOLIJ: Men vi ska inte romantisera! Inte alla var hjältar då heller. Bakom 

alla divisioner följde SMERs trupper. Och försök att retirera! De arkebuserade 

folk!

KOSTIK: Osanning!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Sanning. Spärravdelningarna från juli 1942 

arkebuserade retirerande. Det var en order från Stalin. Och det var en 

nödvändig åtgärd! Vilka var det som kallades in i början av kriget? Många från 

traktor och plog, moraliskt ouppfostrade... I kriget har liberalism och demokrati



ingen plats. Ordern spelade en stor roll. Vi segrade bara tack vare Stalin och 

partiet. Kommunisterna var de mest medvetna. I varje enhet försökte man få 

så många kommunister som möjligt. För man visste – de sviker inte.

ANATOLIJ: Jag dömer inte Stalin heller. Statschefen är inte en rubel, han kan 

inte behaga alla. Hade han tillåtit så mycket elände? Ta bara Tjetjenien. Hur 

gjorde han? Inom tjugofyra timmar skickade han dem alla till Altaj kraj, till 

Sibirien, till Kazakstan... Och i sjuttio år var det tyst. Och de nuvarande, vad har 

de ställt till med Tjetjenien? Redan Lermontov sa – ”den elake tjetjenen”. 

Varför hålla på med dem? Bomba sönder och samman så att ingen finns kvar...

BESLAN: (Tyst) Bomba alla?

ANATOLIJ: Ja, alla!

BESLAN: Civilbefolkningen, barnen?

ANATOLIJ: De har ingen civilbefolkning! Alla är banditer! En femåring där håller

redan i en kulspruta och siktar på ryssar!

BESLAN: (Reser sig) Ursäkta, jag kan inte stanna i det här huset. (Vänder sig om

och går)

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kastar sig efter honom) Vänta! Vänta! Åh! (Stannar, 

griper tag om sitt hjärta)

SVETA: Pappa! (Kastar sig mot Vasilij Mikhailovitj)

GALINA: Vasjenka! (Kastar sig också mot honom)

KOSTIK: Oroa dig inte, pappa! Jag hinner ikapp honom, jag får tillbaka honom! 

(Springer ut)



ANATOLIJ: (Uppriktig) Vad var det jag sa för fel?

GALINA: Han är ju tjetjen, ditt dumma huvud! Om du inte var vår gäst, skulle 

han ha dödat dig! Och det hade han gjort rätt i!

ANATOLIJ: (Oförstående) Tjetjen? Han såg hyfsad ut.

Beslan och Kostik kommer tillbaka.

BESLAN: Farfar Vasilij, mår ni illa? Jag anklagar er inte.

ANATOLIJ: (Går fram till Beslan och knuffar till honom lätt med axeln) Hördu, 

vad heter du?

BESLAN: (Torrt) Beslan!

ANATOLIJ: Jag är bara en dum människa. Förstår du? Jag är inte ond. Jag har 

själv en barnbarn på fem år. Jag... jag kan inte sparka en katt, förstår du? Jag 

har slutat fiska... Det är inte jag som har gett fisken liv... Och det är inte jag som

ska ta det livet... Jag bara pratade... Jag vill inte alls att någon ska dödas... Jag 

bara pratade för att jag är dum... Och såna som jag finns det många – som bara

pratar, är vana att prata, upprepar efter andra... Du... jag menar... bär inte 

naggr...

BESLAN: Okej. Låt oss glömma det! Jag hatar banditer lika mycket som du. 

Förstår du? Och många människor, de flesta människor hatar banditer.

ANATOLIJ: Och din klocka... du kan ta tillbaka den! (Vill ta av sig klockan)

BESLAN: Jag tar inte tillbaka gåvor. Jag gör inte så.

ANATOLIJ: (Mycket generad) Nå, vad ska man säga... förlåt...



BESLAN: Jag glömmer det. Allt är förlåtet.

ANATOLIJ: (Förvirrad till alla) Så här kan det alltså gå, va? Vad har vi låtit hända

med oss alla, va?

KOSTIK: Pappa, är du okej?

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Det är bra, det har släppt... Som din farfar sjöng, 

Beslan, sången han sjöng! (Går tillbaka till bordet och börjar plötsligt sjunga 

lågt) Jag förundras över himlen, och grubblar på en tanke...

GALINA: (Tar starkt och brett upp) Varför är jag inte en falk, varför flyger jag 

inte...

BESLAN: Farfars sång! (Instämmer också i sången)

ANATOLIJ: Min far älskade också den. (Instämmer)

Och Sveta och Kostik försöker också sjunga med...

Alla sjunger... Och sången fylls i deras stämmor av allt mer skönhet och sorg.

Det ringer på dörren.

SVETA: (Glatt) Ännu en gäst! Det här är en riktig gäst! En överraskning! 

(Springer och öppnar)

Öppnar. Utanför dörren står Byk (Tjuren).

SVETA: (Skriker till och backar in i lägenheten) Du?... Du... hur vågar du... 

komma hit?

GALINA: (Kommer snabbt fram) Vem är det, Svetik? (Stannar framför Byk) Gå 

härifrån! Vi firar! Sen, sen löser vi det, gå!



BYK: Jag varnade.

GALINA: (Som om hon tar ett djupt andetag) Jaså, du... Jamen, kom då! (Griper 

tag i hans hand och drar honom in i ”salongen”)

Sången upphör. Alla tittar på dem.

GALINA: Gott folk! Titta! Försvara oss! Den här banditen vill ta ifrån oss vårt 

hem och kasta ut oss på gatan. För att jag inte kan betala tillbaka en skuld! 

Tvåtusen dollar! Han vet mycket väl att jag alltid betalar mina skulder. Men nu 

är det inte mitt fel. Jag åkte till Turkiet och köpte varor, då var pengarna ena. 

Jag kom tillbaka med varor, och pengarna var andra. Och alla blev fattiga, och 

det går inte att sälja varorna, ens till inköpspris! Har jag lurat dig? Det är 

makten som har lurat oss! Och varför går du inte och kräver makten? Va? 

Svara! Inför hela världen, svara!

Alla är förvirrade. Paus.

BESLAN: (Reser sig oväntat och går fram till Byk) Beslan. (Räcker fram handen)

Byk reagerar inte.

BESLAN: Ursäkta, men jag har inte förolämpat dig. Låt oss bekanta oss! Vad 

heter du?

GALINA: Byk (Tjuren)! Han heter Tjuren!

BESLAN: Det finns inget sådant namn. Tjur, det är ett djur. Ett bra djur, men 

det har inget med saken att göra. Vad heter du?

Byk tiger.

BESLAN: Ursäkta om jag förolämpade dig. Vill du inte – svara inte.



PAUS.

BYK: Sergej. Vad sen?

BESLAN: Jag heter Beslan. Trevligt att träffas! (Räcker åter fram handen)

Den här gången sker handskakningen.

BESLAN: Ska vi gå ut och röka?

BYK: Lägg dig inte i något som inte angår dig – det är mitt råd. Du är en bra 

kille, men du har inget här att göra. Vi löser det utan dig.

BESLAN: Jag lägger mig inte i. Det är er sak. Jag föreslår att vi går ut och röker 

lite. Alla hinner lugna ner sig, och ni löser det i lugn och ro. Det är trots allt fest.

Varför störa? Här är en ung flicka, en kvinna, en respekterad frontveteran.

Byk och Beslan går ut ur lägenheten.

BESLAN: Hördu, du ser bekant ut. Har vi träffats förut?

BYK: Likgiltigt) Kanske det.

BESLAN: Jag talar sanning, inte bara så där. Vi har träffats tidigare.

BYK: (Tittar noga på Beslan) Jo, det har vi nog, men länge sedan. Ditt namn 

säger mig inget.

BESLAN: Var kan vi ha träffats?

BYK: (Oengagerat) Luzjniki, VDCH, Kievskaja... ja, marknaderna...

BESLAN: Nej. Aldrig. Hördu, har du varit i Tjetjenien?

BYK: Nej, inte hamnat där. Är du tjetjen?



BESLAN: Tjetjen.

BYK: Var du i Afghanistan?

BESLAN: Ja.

BYK: Vilket år?

BESLAN: Jag muckade i början av 85.

BYK: 103:e luftburna divisionen?

BESLAN: (Kommer ihåg) Kommer du från nya kullen?

BYK: (Kramar honom) Nå, hej! Jag har tänkt på dig många gånger, velat säga – 

tack.

BESLAN: För vad?

BYK: För örfilen.

BESLAN: (Skrattar) Varsågod!

BYK: Det var häftigt. När vi kommit från planet, oskjutna, utan begrepp. Och 

kompanichefen säger – ”Kriget frågar inte.” Och rakt in i striden, vid 

Pandzjersklyftan. Och ni, som skulle mucka, skulle ha stuckit med vårt plan... Ni

gick frivilligt med i den striden? Ingen tvingade er, ni fick ingen order?

BESLAN: Nej. Vi hade en bra kompanichef. Ni var yngre än oss med ett par, tre 

år... Men vi var redan soldater, och ni var som barn... Med såna ögon. Ni kunde

nästan allihop ha dödats direkt.

BYK: Ni hade all rätt att flyga iväg i lugn och ro. Ingen beordrade er att gå med i

den striden... Era pengar fanns redan i en annan bank.



BESLAN: Absolut, det är sant, jag minns, vi låg bredvid varandra, bakom samma

sten...

BYK: Du var liksom en mentor i striden. Du gav mig en örfil i precis rätt 

ögonblick, annars hade jag fått skallen avblåst...

BESLAN: (Skrattar) Jag minns... en örfil, javisst... Ursäkta...

BYK: Kanske räddade du mitt liv.

BESLAN: Du skötte dig bra i den striden. Du är modig.

BYK: Och hit, hur hamnade du? Är det din tjej?

BESLAN: Flickan har inget med saken att göra. Min farfar stred med hennes far.

BYK: Den där är inte hennes far, det är hennes styvfar.

BESLAN: Far är inte den som har fött en, utan den som har gjort en till 

människa. Och hon är en riktig människa. Och hon älskar sin far mycket. Hördu,

den här familjen är mig kär. Min farfar stred med hennes far. De gamla var 

kamrater hela livet. Goda kamrater, stridskamrater. Låt dem vara, om det är 

möjligt.

Byk funderar.

BESLAN: Hur mycket är de skyldiga dig?

BYK: I princip kan vi lösa det. De är överens. Jag tar tvåtusen från henne, utan 

ränta, utan något...

BESLAN: Jag har tvåtusen. (Rotar i sin kavajficka) Jag ger dig pengarna nu, och 

så glömmer vi allt. Mina vänner har inte pengar nu. När de får pengar betalar 



de tillbaka mig. Det brinner inte för mig, men du behöver pengarna. Är vi 

överens?

BYK: Okej.

BESLAN: Varsågod. Räkna. Det är exakt tvåtusen.

BYK: Allt är bra. (Tar pengarna och stoppar dem i fickan utan att räkna)

BESLAN: Tack så mycket för att du hade den möjligheten. Du har gjort mig en 

stor tjänst, jag är din gäldenär.

GALINA: (Kommer ut till dem) Nå, vad händer? Blir det knivskärning?

BESLAN: Allt är bra. Oroa er inte mer.

GALINA: Jaså? Ge mig en cigarett då!

BESLAN: (Breder ut armarna) Jag röker inte. Ursäkta.

GALINA: (Till Byk) Ge mig en cigarett!

BYK: Jag lever extremt hälsosamt.

GALINA: Ni gick ut för att röka, minsann.

BESLAN: Jag går ut i portgången, lånar en cigarett av någon för er skull.

GALINA: Gud själv har sänt dig till oss.

Beslan går.

GALINA: (Till Byk) Nå, vad säger du?

Byk tiger.



GALINA: Det är sant, jag är inte skyldig dig något mer?

BYK: Det verkar inte.

GALINA: Alltså är det du som är pappa till Svetkas barn?

BYK: Fråga henne.

GALINA: Hon tiger som en partisan. När man ser henne, skulle man tro att hon 

är havande av den helige ande. Men jag har inte levt sedan i går. Jag har själv 

fött två, med vem det än var. Det är du som är pappan, eller hur?

BYK: Det måste hon veta. Hon ser bäst.

GALINA: Klart. Därför efterskänkte du skulden! Tänker du gifta dig med henne?

Säg ja till att bli min svärson! Du är förstås ingen dröm, men vår märr har kört 

fast, vi har inget val. Nå?

BYK: Vi bestämmer själva.

GALINA: Ni har redan bestämt själva! Och när hann ni? (Ändrar ton) Men...

BESLAN: (Kommer tillbaka) Varsågod, två cigaretter. Jag frågade inte vilka ni 

brukar röka.

GALINA: Jag brukar röka andras.

BYK: (Till Beslan) Hördu, jag har funderat... Ta tillbaka pengarna.

BESLAN: Det behövs inte. Jag har.

BYK: Jag har också pengar.

BESLAN: Det är bra. Jag tror dig. Men du kan ha mer.



BYK: Ta dem! Jag är inte fattig.

GALINA: Ge dem till mig, så ni inte slåss. (Tar pengarna från Byk) När ni 

bestämt er för vems pengar det är, tar ni dem från mig. Oroa er inte, de är i 

säkert förvar. Jag kollar alltid sedlar mot ljuset. Jag har aldrig blivit lurad med 

falska. Byk, kom in och ät med oss. Vi ska dricka! Folket firar!

BYK: Jag har bråttom. Saker.

GALINA: Nå, som du vill. Kom, Beslan!

BESLAN: (Till Byk) Adjö. Det var trevligt att träffas. (De skakar hand.)

BYK: Detsamma. (Till Galina) Morsan, du, Sveta – snacka med henne.

Galina och Beslan går tillbaka in i lägenheten.

GALINA: Svetik, kom ut, någon vill tala med dig.

SVETA: Varför då?

GALINA: Fnys inte, utan lyssna på vad de säger. Kanske något vettigt. (Till alla) 

Allt är bra! Jag hetsade upp mig! Det händer mig! Jag är inte en kvinna, jag är 

en oroshärd!

SVETA: (Går ut till Byk) Vad är problemet?

BYK: Inga problem för mig. Och för dig?

SVETA: För mig inte heller. Hej då!

BYK: Vänta. Ryck inte. Är barnet mitt?

SVETA: Vadå?



BYK: Inget. Jag är bara nyfiken.

SVETA: Mycket nyfiken?

BYK: Bara nyfiken.

SVETA: Observera, det här är vårt första och sista samtal. Du kommer aldrig att

ha något med det att göra. Bara glöm allt. Och tänk inte på det! Nu går vi skilda

vägar.

BYK: Vänta!

SVETA: Vad nu?

BYK: I princip borde ett barn ha en far.

SVETA: Det ska det få! Hur gammal är jag? Jag sätter inte ett kryss på mig själv. 

Jag är optimist av naturen.

BYK: Menar du att du inte skulle gifta dig med mig?

SVETA: Du är fruktansvärt bra på att gissa.

BYK: Varför inte?

SVETA: Varför? Därför att jag hatar, föraktar, fruktar, äcklas av dig... Räcker 

det?

Byk svarar inte, bara tittar på henne.

SVETA: Jag skulle med största glädje sätta dig i fängelse, om jag var säker på att

det skulle fungera. Men du skulle köpa dig fri, och dessutom göra livet surt för 

oss alla! Hej då!



BYK: Vänta! (BYK tar tag i hennes armbåge)

SVETA: Rör mig inte! Jag ryser när du rör vid mig! Nå, vad mer?

BYK: Du har valet – antingen gifter du dig med mig, eller så går jag till polisen 

och erkänner allt. Och får mitt straff.

SVETA: Jag kommer aldrig att välja mellan det du föreslår. Jag tänker med mitt 

eget huvud, du gör som du vill! Men ditt erkännande kommer att misslyckas, 

jag kommer att neka till allt.

BYK: Alltså, du vill inte att jag ska sitta i fängelse?

SVETA: Det är mig likgiltigt om du sitter i fängelse eller inte. Men med min 

medverkan ska du inte hamna i fängelse!

BYK: Varför? Det var ju det du så gärna ville.

SVETA: Därför att jag inte kan sätta min blivande barns far i fängelse! Jag vill 

inte att något ska fördystra vår relation. Jag vill inte ljuga för det, och jag vill 

inte orsaka det smärta. Jag älskar redan nu det mycket högt! Och dig hatar jag! 

Och mer än något annat vill jag att du förångas, försvinner ur mitt liv för alltid.

BYK: Jag förstår. Då går vi in, de väntar. (Och går före in i lägenheten, medan 

Sveta hämtar sig från hans fräckhet)

GALINA: (Släcker cigaretten och far upp) Serezjenka, lilla vän, kom in! Du är 

välkommen! Sätt dig! Kostik, hämta bestick!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Avbröt sig, nickade mot Byk och fortsätter sitt ivriga 

berättande för Anatolij och Beslan) Maten var alltid bra. Ett kilo bröd om dagen



– det var obligatoriskt. Trettiofem gram socker. Det räckte. Och jag fick 

ytterligare trettiofem gram för att jag inte rökte.

GALINA: (Till Byk) Vad kan jag lägga upp åt dig, Serezjenka? Lite sallad? Sveta 

har gjort den! Hon lagar så god mat! Överhuvudtaget, uppfostrad till allt! Till 

allt!

BYK: Tack. Behvövs inte. Jag sitter här.

Sveta återvänder.

GALINA: Svetik, kom hit, min dotter, sätt dig bredvid Serezjenka!

SVETA: Varför bredvid? Jag kan ju sätta mig i knäet på honom!

Paus. Galina tänder nervöst en cigarett.

KOSTIK: Morsan, sluta rök! Du skulle inte ha fått extra socker vid fronten!

BESLAN: Världen är liten. Det visade sig att jag och Sergej stred tillsammans i 

Afghanistan!

ANATOLIJ: Därifrån smugglade man väl... fårskinnspälsar, diamanter...

BYK: (Mörkt till Anatolij) Hördu, har du ens gjort militärtjänst?

ANATOLIJ: (Blir förolämpad) Hur skulle jag ha kunnat låta bli? Då gjorde alla 

det. Och de som inte blev antagna såg man på som idioter, med 

misstänksamhet, de hölls på avstånd... Vad glor du på?

BYK: Vad gjorde du i armén? Sjöng du i en kör? Hängde du på något kansli?

ANATOLIJ: Jag stred.



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Stred du, Tolik? Det hör jag för första gången.

BYK: Nå, var strid du?

ANATOLIJ: I Egypten.

BYK: Du körde väl ut pyramider därifrån och sålde här.

ANATOLIJ: Nej, bara en läderjacka. En bra jacka. Sonen har den än. Jag hade 

tänkt åka tillbaka och titta på pyramiderna. Men först släppte de inte ut mig, 

jag var hemlig. Och nu, när alla hemligheter är ute, och folk åker till Egypten på

semester i stället för Sotji, har jag inga pengar.

GALINA: Nej, det är ändå fantastiskt, vem man än pratar med, alla har stridit 

någonstans, för något, för någon!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Armén har aldrig varit så förödmjukad som nu... misär, 

respektlöshet, oreda...

BYK: När ett land inte vill underhålla och respektera sin armé, kommer det förr 

eller senare att få underhålla och respektera någon annans.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Låt oss dricka för vår armé!

GALINA: Låt oss dricka! Det är bara så tomt på Serezjenkas tallrik. Svetik, värm 

lite potatis och kotlett åt honom.

Sveta går ut i köket.

GALINA: Och du, Serjozja, gå med tallriken till henne, så lägger hon direkt.

KOSTIK: Jag tar med.

GALINA: (Till Kostik) Sitt!



Byk går med tallriken fram till Sveta.

BYK: Jag äter lite, dricker inte, stred ärligt – gif dig med mig.

SVETA: Pappa stred ärligt och levde ärligt sen. Du stred, men sen blev du 

bandit.

BYK: Vem skulle ha mig? Vart skulle jag ta vägen?

SVETA: Nu ska jag gråta av medömkan! Såna som min far frågade aldrig 

kvinnor vart de skulle ta vägen. Kvinnor var trygga hos dem. De var män, 

förstår du?

BYK: Jag förstår.

SVETA: Vad väntar du på? Vad vill du mig?

BYK: Potatis med kotlett.

SVETA: Håll fram tallriken!

BYK: Jag vill ha potatis med kotlett av dig varje dag!

SVETA: Du har inte förstått någonting.

BYK: Kanske inte. Men det finns saker att tänka på.

Det ringer på dörren.

GALINA: (Går och öppnar) Vem nu?

NIKOLSKIJ: (Spänstig, i högtidsuniform, man kan inte kalla honom gammal) 

God dag!

GALINA: Åh, god dag! Vasja! Vasilij Mikhailovitj, det här är nog till dig!



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: (Kommer fram) God dag, kamrat generalöverste! Vem 

söker ni?

NIKOLSKIJ: (Osäkert) God dag! Ser ni... En ung kvinna kom fram till mig i morse 

och bad... här – stoppade en lapp med adress... (Tar fram en lapp) Jag är inte 

säker på att jag har kommit rätt...

SVETA: (Kommer fram) Ni kom, kamrat general! Tack! (Till Vasilij Mikhailovitj) 

Pappa! Jag bad kamrat generalen, som ni stred tillsammans med, att gratulera 

er personligen...

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vad gör du, Sveta? Så får man inte göra! Kamrat 

generalöverste, är han en toastmaster, som ska åka runt och gratulera alla 

frontveteraner personligen?

GALINA: Det gör inget, en gång per halvsekel kan man!

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: En generalöverste har mycket att göra en sån här dag! 

Ursäkta mig, kamrat generalöverste.

GALINA: Kom in, kamrat general, eftersom ni kom, stå inte i dörröppningen!

De går in i rummet.

GALINA: (Till alla) Här är en kamrat general som tittade in. Kom ihåg hur han 

stred med Vasja, bestämde sig för att gratulera personligen. Sätt er, kamrat 

general, ät lite med oss!

NIKOLSKIJ: Tack. Man väntar på mig. Jag stannar inte länge. Ursäkta. (Till Vasilij

Mikhailovitj) Var stred ni, Vasilij Mikhailovitj?



VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Vid Volchovfronten, Leningradfronten, Karelska 

fronten, den andra Vitryska fronten...

NIKOLSKIJ: Knappast vi stötte på varandra under kriget... Jag stred i 49:e 

infanteridivisionen, började i 222:a infanteriregementet som 

kompanipolitruker... (Till Sveta) Du har blandat ihop det, flicka lilla.

GALINA: Vad spelar det för roll, kamrat general, ni är ändå stridskamrater! Låt 

oss dricka för det! (Häller upp vodka åt alla)

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Politruker? Jaså, började som politruker...

NIKOLSKIJ: Först politruker, sen bataljonskommissarie, divisionskommissarie, 

sen övergick jag till befäl, slutade kriget i Berlin.

VASILIJ MIKHAJLOVITJ: Och jag i Danmark. Politrukern var den mest värdefulla 

personen vid fronten för en soldat, vår egen fader, han ljög aldrig för oss. Så 

jag frågar er, efter gammal vana, kamrat generalöverste: stred vi illa eller bra? 

Var vi ockupanter eller befriare? Är vi hedervärda nu eller bör vi tyckas synd 

om?

NIKOLSKIJ: Då tyckte jag att vi stred bra, att den enskilda människans liv i kriget

inte hade så stor betydelse. Sen studerade jag på akademin och började se på 

många saker annorlunda. Ja, det hände att vi stred också oerfaret och naivt, 

många människor förstördes av okunskap och oförmåga. Allt det stämmer, 

men man kan inte bortse från att det var just vi, inte alltid så skickliga, som 

räddade världen från fascismen. Domarna i Nürnberg har ingen upphävt än! 

Man förolämpar en frontveteran lätt. Han är bara hjälte och krigare vid 

fronten, i fredstid är han anspråkslös och blyg, kan inte försvara sig. Ja, misstag 

har gjorts, men varken en enskild människa eller hela mänskligheten har 



lyckats leva felfritt. Och ska man klandra den som offrade sig och stred ärligt, 

ska man anklaga honom och påminna om hans misstag? Varför frågar man 

aldrig en skränfock, förrädare, pratkvarn och lögnare – vad har du gjort med 

ditt fosterland? Jo, för att sådana har inget fosterland! Och de har inget 

skuldkänsla! Men de har inte heller något att vara stolta över. Så de grumlar 

vattnet. Ja, det är inte hjältarnas bästa tid nu, det är fritt fram för allt avskum. 

Men när grumlet lagt sig, kommer mänskligheten alltid att hedra den 

sovjetiske befrielsesoldaten!

... Och arkivbilder: soldater tågar in i en erövrad stad någonstans i Europa i fri 

formation... Lyckliga, enkla, visa ansikten, och i ögonen syns, som bara hos 

sovjetmänniskan på 40-talet, en kombination av tragedi och sorglöshet...

Och medan bilderna rullar, slänger Vasilij Mikhailovitj på sig sin kappa och 

skyndar sig att ställa upp i ledet.

SLUT.
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